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SUNUS

Yunus Emre Enstitlst olarak yurt icinde ve yurt disinda duzenledigimiz
faaliyetlerle dopdolu bir yili daha geride biraktik. Yil boyunca 40’tan
fazla sehirde yUzlerce faaliyet gerceklestirdik, on binlerce kisiye ulastik
ve binlerce 6grenciye Turkce dgrettik. Bu anlamda 2014 il bizler icin
Turkiye ile dinya toplumlari arasindaki dostluk ve kardeslik kdprulerini
saglamlastirmada dnemli adimlar attigimiz bir yil oldu.

2014 yilini bircok kurum ve belediye ile ortaklasa gerceklestirdigimiz
birbirinden renkli organizasyonlarla sonlandirdik. Turk Dil Kurumu ile
ortaklasa yaptigimiz “Uluslararasi Tarkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi
Sempozyumu” egitim alaninda yapilan énemli bir organizasyon oldu.
48 bildirinin  sunuldugu sempozyumda; yabanci dil olarak Turkce
6gretiminde teknoloji tabanl 6gretim materyalleri, Turkcenin uzaktan
ogretimi, cevrimici (online) Turkce dersleri, mobil uygulamalar ve sosyal
agdlar yoluyla Turkce 6gretimi gibi pek ¢cok baslik ele alindi.

Bunun vyani sira Ankara'da Kecidren Belediyesi ile birlikte “Bir Siir, Bir
Sehir: Yasayan Gazze” programinda sair Cahit Koytak ve piyanist Tuluyhan
Ugurlu’yu ayni sahnede bulusturduk. Basbakanimiz Sayin Prof. Dr. Ahmet
Davutoglu’nun programimizi tesrifleri bizim icin ayri bir évinc vesilesi
oldu.

Istanbul'da diizenledigimiz ve Tlrkce, Farsca, Arapca, Ermenice, Bosnakca,
Cerkezce, GuUrclce, Lazca, Arnavutca, Yunanca ve SUryanice sarkilarin
soylendigi 7 Cihan Kadinlari konseri; Urdiin'deki “Turkiye Gunleri” etkinligi
genis kitlelere ulasti.

Blltenimizde sizlerle paylastigimiz bir diger énemli haberimiz ise Motif
Vakfi tarafindan bu vil yirmincisi duzenlenen Halk Bilim Odullerinde
Yunus Emre Enstitist olarak “Buyuk Odul’e 1ayik gorilmemiz oldu. Turk
kUltGrindn ve sanatinin yurtdisinda tanitimina katkilarindan dolayi édule
layik gorilen Enstitimuz, kultdrel degerlerin ve halk kultUrt égelerinin
glnimuz Tuarkiye'sinde vyasatiimasi ve genis Kkitlelerle bulusturulmasi
yonundeki calismalari dolayisiyla ayrica takdir topladi.

Yilin son U¢ ayinda dUzenledigimiz birbirinden renkli faaliyetlerin yani sira
katildigimiz cok sayida festival, sergi, konser, mutfak kulttrt etkinlikleri ve
Turkce egitimine dair haber ve fotograflarimizi Ocak bultenimizle tekrar
sizlere sunmanin mutlulugunu yasiyoruz.

Selam ve sevgilerimle...

Prof. Dr. Hayati Develi
Yunus Emre Enstitist Baskani
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Yunus Emre Enstitlsu

Sair Cahit Koytak ve
s cerserr Piyanist Tuluyhan Ugurlu‘dan

sair Cahit Koytak ve
piyanist Tuluyhan Ugurlu’yu Y G "
ayni sahnede bulusturdu. (] §Uy0 1 (] Zze

Yunus Emre Enstittsu, 16 Ekim 2014 tarihinde Kecidren
Belediyesinin destegiyle Ankara Neset Ertas Sanat ve
Gosteri Merkezinde “Bir Siir, Bir Sehir: Yasayan Gazze”
adli bir piyano ve siir dinletisi gerceklestirdi. Sair Ca-
hit Koytak ve besteci - piyanist Tuluyhan Ugurlu’'nun
bulustugu programda, Koytak, Gazze'de yasanan in-
sanlk dramindan aldigi ilhamla yazdidi “Gazze Risale-

si” adli kitabindan siirler okurken, Tuluyhan Ugurlu da
piyanosuyla Koytak’a eslik etti.

Sair Cahit Koytak'in “Gazze Risalesi” adli siir kitabinin
Arapca ve ingilizce dillerine terciime edilmesiyle di-
zenlenen ve sunuculugunu Serdar Tuncer’in Ustelendi-
§i “Yasayan Gazze” programinin onur konugu Basba-
kan Prof. Dr. Ahmet Davutoglu’ydu.

Programa, Basbakan Davutoglu'nun yani sira, Bas-
bakan Yardimcilari Bulent Arin¢c ve Yalcin Akdogan,
Kultar ve Turizm Bakani Omer Celik, AK Parti Genel
Sekreteri ve Ankara Milletvekili Haluk ipek, AK Parti
Ankara Milletvekilleri Emrullah isler, Nurdan Sanli, Tu-
lay Selamoglu, Fatih Sahin, Seyit Sertcelik, AK Parti
Gumushane Milletvekili Feramuz Ustin, AK Parti Ordu
Milletvekili thsan Sener, Kecidren Belediye Baskani
Mustafa Ak, Kecidren Kaymakami Nusret Dirim, AK
Parti Kecidren ilce Baskani Zafer Coktan ve cok sayida
vatandas katild.

Basbakan Davutoglu, “Aziz dostum” diye hitap ettidi,
“Gazze Risalesi’nin sairi Cahit Koytak’a ve piyanoyla
Koytak'a eslik eden, “Hem dostum hem akrabam” de-
digi piyanist Tuluyhan Ugurlu’ya tesekkUr etti.
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“Gazze Bir Kez Daha Goniillerde Hissedildi”

Davutoglu, “Cahit Koytak, cok aziz bir dosttur. Butin
sairler gibi gercek anlamda dosttur ve butin dostlar
gibi, konustugu zaman siir okuyarak konusan bir dost-
tur” seklinde konustu. Yasayan Gazze programinda séz
ile sesin bulustugunu soyleyen Davutodlu, siiri “sézin
musikisi”, musikiyi de “sesin ahenkli dansi” olarak ta-
nimladi. Havada ucusan gizemli kelimelerin, sairin ne-
fes alisiyla goénline indigini ve sonra kelam olarak diline
dokuldugund belirtti. Davutoglu, bdyle bir gecede Gaz-
ze'nin bir kez daha génullerde hissedildigini sdyledi.

Basbakan Yardimcisi Bulent Aring, programa katilmak-
tan duydugu mutlulugu ifade ederek “Degerli sairimizi
ve Tuluyhan Ugurlu’yu htztnle dinledim. Acilisinda da
bulundugum bu merkezde cok gUzel bir siir gecesi ya-
sadik. Emegi gecenlere tesekklr ediyorum” dedi. Kul-
tur ve Turizm Bakani Omer Celik de, insanlarin siiri en
cok zulim zamaninda sevdiklerine dikkat cekti.

Yunus Emre Enstitist Baskani Prof. Dr. Hayati Develi,
siirle bir medeniyet kurmus atalarin torunlari oldugu-
muzu belirtirken “BUyUk bir insanlik dramini televizyon
haberlerinden degil, bir sairin yuUreginden dinledik”
dedi.

Kecidren Belediye Baskani Mustafa Ak ise, Gazze'de
iki kardes belediyeleri oldugunu hatirlatarak “Gazze ve
Cebaliye belediyeleri ile kardeslik bagr kurduk. Gazze
yaslyor ve yasamaya devam edecek. Yunus Emre Ens-
titistine ve programimiza katilimindan dolayl Basba-
kanimiza tesekklr ediyorum” dedi.
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Tiirkcenin Yabanar Dil Olarak Ogretimi

Yunus Emre
Enstittsu ve Tiirk Dil
Kurumu 22 Aralik
2014 tarihinde
Ankara’da “Teknoloji
Tabanli Ogretim”
konulu “Uluslararasi
Tiirkgenin Yabanci
Dil Olarak Ogretimi
Sempozyumu”
dizenledi.
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Yunus Emre Enstitist ve Turk Dil Kuru-
mu isbirligiyle 22-23 Aralik 2014 tarihleri
arasinda Ankara’da “I. Uluslararasi Turk-
cenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Sem-
pozyumu: Teknoloji Tabanh Ogdretim”
baslikli sempozyum duzenlendi. 90 bil-
diri basvurusunun oldugu sempozyum-
da 5 tanesi poster bildiri olmak Uzere 48
bildiri Degerlendirme Kurulu tarafindan
kabul edildi. Sunulan bildirilerin “Sem-
pozyum Bildiri Kitabi” olarak da yayin-
lanmasina ve CD olarak katilimcilara
gdnderilmesine karar verildi. 150 kisinin
katildigl sempozyumda ayrica 2 gin bo-
yunca Turkce-ingilizce simultane ceviri
yapildi ve program internet (zerinden
canli olarak yayinlandi.

Sempozyumun acilisinda konusan Yunus
Emre Enstittst Baskani Prof. Dr. Hayati
Develi, 2009°'dan bu yana Turkiye'nin ta-
nitimini yapan Enstitinin en énemli faa-
livetlerinden birinin de Turkcenin 6greti-
mi oldugunu séyledi. Yunus Emre Ensti-
tustnin bugline kadar cesitli seviyelerde
25 bininsana yUz yuze Turkce dgrettigini
bildiren Develi, Enstitunin Avrupa Birli-
gi Dil Portfolyosuna uygun ders kitaplari
hazirladigini belirtti. Develi, Turkce dilinin
dgretilmesinde tum seviyeler icin okuma
kitaplarinin ve bu kitaplarin CD kayitlari-
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Sempozyur

nin olmasi gerektigini vurgulayarak, soy-
le devam etti:

“Bugln artik dil sadece kapali mekan-
larda 6gretilmiyor, uzaktan dil 6gretim
programlarimizin olmasl gerekiyor. Ders
kitaplarinin akilli tahtalara uyarlanmasi
lazim. Ogretim isinin dlctlip degerlendi-
rilebilmesi gerekiyor. TOEFL ya da IELTS
benzeri bir sinav sistemimizin olmasi
gerekiyor. Butun bu eksiklikleri gorduk
ve bu alandan her birisinde bir proje ge-
listirmeye basladik. Bunlardan bir kismi
bitti, bir kismi yolda. Uzaktan Turkce 69-
retim programimiz énemli bir asamaya
ulasti ve 15 ay icinde bunu da bitirmis
olacagiz. Derecelendirilmis okuma kitap-
larini CD’leriyle beraber olusturuyoruz.
TUrkcenin 6gretimi icin zengin materyal-
le donatiimis web sitelerini olusturmaya
gayret ediyoruz.

Yunus Emre Radyosu projemiz var, Turk-
ce 6gretimi amacl. Bir kac ay sonra in-
ternet Uzerinden Turkce 6gretim amaclh
bir radyo yayincili§ina da baslayacadiz.
Bu radyo vyayinlari belli saatlerde, bel-
li derecelerde Turkiye ve dunya ile ilgili
haberleri verecek. Tlrkce 6gretim amacli
radyo tiyatrolari bulunacak. Bircok prog-
ram bu sistemin icinde bulunacak.”




“Teknoloji Tabanli Ogretim” konulu sempozyu-
munu, Tarkceyi 6gretirken teknolojiden daha faz-
la yararlanmak amaciyla dtzenlediklerini aktaran
Develi, sempozyumda yazilimcilarin ve uzman-
larin TUrkce ogreticileriyle bir araya gelerek 5 yil
sonrasinda ortaya koyacaklari projeleri tasarlaya-
caklarini soyledi.

Develi, dinyanin gelecegini kurtaracak en énem-
li islerden birisinin dil 6grenmek oldugunu ifade
ederek, “Birbirimizin dilini bilirsek, birbirimizin
kaltGrund taniyacagiz. Kultlru tanirsak da insan-
lar birbirine dasman degil, dost olmalari gerekti-
gini anlayacaklar, dostluk icin bircok sebep ve yol
oldugunu gorecekler. Bu salondaki bilim adamla-
rinin énemli fonksiyonlarindan birinin de bu ola-
cadina inantyorum” diye konustu.

Sempozyum acllisinda konusan Turk Dil Kurumu
Baskani ve Yunus Emre Vakfi Mutevelli Heyeti
Uyesi Prof. Dr. Mustafa S. Kacalin ise kisisel farkli-
liklarin 6grenme sureclerindeki etkisini bir seftali
tarlasi 6rneginden yola cikarak anlatti.

Ayni tarladaki seftalilerin bile olgunlasma sUre-
sinin farkli olmasi dolayisiyla farkli glinlerde top-
landigini aktaran Kacalin, “Hayatta insanlara ait
olgunluklar da bdyle. 18 yasindaki 20 kisiyi bir
sinifa koydugunuz zaman hepsi ayni anda aynl
gunde ayni bilgiyi 6grenmiyor. Biri birinci gun,
biri ikinci gun, biri dérdincd gln veya biri bir ay
sonra 6greniyor. Cankd bunlarin kemik yaslari gibi
zeka yaslari da var. Dikkatleri var. Kimisinin goz,
kimisinin kulagr dikkatli. Bunlar hep farkll” diye
konustu.

Teknolojinin insanlarin kendi faydalarina uygun
saatte 6grenmelerine yardimci olmasini istedigini
dile getiren Kacalin, o zaman herkesin gUzel bir
ogrenme sagdlayabilecegini soyledi.

Sempozyumda One Cikan Konular:
« Yabanci Dil Olarak Tiirkgenin Uzaktan Odretim,
« Temel Dizeyde 7-Kitap Uygulamasi,

« Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde Teknoloji
Tabanli Ogretim Materyalleri: Web Maceralar,

« Yabancilar Igin internet Tabanli Turkge Yeterlik ve
Seviye Tespit Sinavi,

« Sosyal Aglar Yoluyla Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak
Ogretimi,

« Online Tiirkge Dersleri,

« Online Uzaktan Egitimde Degerlendirme,

« Teknoloji Tabanli Tiirkge Ogretiminde 3D
Animasyonlar,

« Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Oyun Yazilimlari ile
Sézciik Ogretimi,

» Yabanci Dil Olarak Web Tabanli Tirkge Ogretiminde
Materyal Hazirlama Stireci,

« Yabancilara Tirkge Ogretiminde I-Phone
Uygulamalar,

« Yabanci Dil Olarak Tiirkge Odretiminde Kisa ve Uzun
Metrajli Filmlerden Yararlanma,

« Gérme Engelli Yabancilara Turkce Ogretiminde
Ses Kayitlariyla Kelime Ogretiminin ve Kitap
Seslendirmenin Ogretime Katkisi,

« Turkgenin fkinci Dil Olarak Edinimi ve Ogretimi
Strecinde Nérobilimin Yontemsel Kullanimi,

« Uzaktan Ogretim Yoluyla Avrupa Hapishanelerindeki
Dil Engelini Ortadan Kaldirmak.
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Kiresel Kamu Diplomasisi At Kuruldu

GUney Kore’nin baskenti Seul'da 9 ulkenin (Filipinler,
Isvec, Kore, Macaristan, Nijerya, Polonya, Portekiz, Sin-
gapur ve Turkiye) kamu ve kultur diplomasisi enstitlsd
temsilcilerinin katilimrile Kiresel Kamu Diplomasisi Adi
(Global Public Diplomacy Network-GPDNET) kuruldu.

22-25 Ekim 2014 tarihleri arasinda Uye Ulke temsilcile-
rinin katilimi ile bir toplanti gerceklestirildi. Enstittlerin
teorik ve pratik sahada bilgi paylasimini saglamak, ikili
ve ¢cok yonll projeler hazirlamak ve insanlik ailesinin
menfaatine yonelik projeler yapmak amaciyla da 23
Ekim 2014 tarihinde enstitl temsilcileri tarafindan “Ku-
resel Kamu Diplomasisi Kurumlari Mutabakat Zapti”
imzalandi.

Mutabakat zaptini imzalayan Gye Ulkelerin enstitUleri
arasinda Turkiye'den Yunus Emre EnstitUst, Filipin-
ler'den National Commissionfor Culture and Arts, Is-
vec'ten Swedish Institute, Kore’den Korea Foundation,
Macaristan’dan Balassi Institute, Nijerya’dan National
Institute for Cultural Orientation, Polonya’dan Adam
Mickiewicz Institute, Portekiz’den Camoes Institute ve
Singapur’dan da Singapur International Foundation
yer aldl.

Toplantiya ve imza térenine ilgili Glkelerin blyUkelcileri,
Kore Foundation’in Baskani ile st dlzey temsilcileri,
Disisleri Bakanhgi Bakan Yrd. ile st dUzey diplomatlar
ve kultlr temsilcileri, Yunus Emre EnstitGsund temsi-
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len de Enstitl Baskan Yardimcisi Dr. Saban Cobanoglu
katild.

Yunus Emre Enstitiisii, Kiiresel Kamu Diplomasisi
Agi Uyesi Oldu

Yunus Emre Enstitlst, benzer amaclar dogrultusunda
faaliyet gdsteren kuruluslarla bir araya geldi; yonetim,
organizasyon, dil, kiltar-sanat politikalari ve projeleri
ile kulttrel diplomasi sahalarinda fikir alisverisinde bu-
lundu.

“Kuresel Topluma Katkilar Baglaminda Kamu Diplo-
masisi” baslkl bir oturum yapildi. Oturumda, bilgi ve
tecrUbe paylasimi, kamu diplomasisi, kulttrel uyum su-
recleri, sivil toplumla baglantilar, egitim ve ceviri, gb¢
ve uyum, cift tarafli ve cok tarafli projeler, ktlttrel pro-
mosyondan kultdrel iliskilere, yaratici ve sosyal ekono-
mi, kUresel problemler ve dogal felaketler, bdlgesel so-
runlar ve isbirlikleri, barisin saglanmasina katkilar gibi
konular ele alindi. Polonya, Filipinler, TUrkiye, Portekiz,
Singapur ve ispanya temsilcilerinin katildigi oturumun
neticesinde “dogruluk, ahlak ve baglantilar (iliskiler ve
iletisim)” kamu ve kUltur diplomasisinin temel degerle-
ri olarak belirlendi.

2015 yilinda duzenlenecek toplantilara Korea Fondati-
on tekrar ev sahipligi yapacak, 2016 vili genel kurulu-
nun ev sahipligini ise Polonya Ustlenecek.
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Tarabya Cev Odulinin
Bu Yilki Sahibi
Prof.Dr.Giirsel Ay

Almancadan Tiirkceye yapilan
basarili edebiyat cevirilerinin
odlillendirildigi “Tarabya Ceviri
Od(illeri” nde bu yil biiytik édiile
Prof. Dr. Glirsel Aytac, tesvik odiiliine
Suzan Geridénmez layik gordldii.

-
cH

Turkiye Cumhuriyeti Kultdr ve Turizm Ba-
kanhgi, Federal Almanya Disisleri Bakanlg,
Goethe-Institut Istanbul, Robert Bosch-Vak-
fl, Yunus Emre Enstittst ve S. Fischer Vakfi
tarafindan verilen “Tarabya Ceviri Oduld”, 1
Aralik 2014 tarihinde istanbul Alman Bas-
konsoloslugunda duzenlenen bir térenle sa-
hiplerine ulastiriidi. Oduller, Kultur ve Turizm
Bakan Yardimcisi Dr. Abdurrahman Arici ile
Almanya Federal Disisleri Bakanligina bagdli
Devlet Bakani Prof. Dr. Maria Béhmer tarafin-
dan takdim edildi.

Tarabya Ceviri 6duld, Turk-Alman ortak pro-
jesi olarak “Diyalog ve Karsilikli Anlayis icin
Ernst Reuter Girisimi” kapsaminda verilmek-
tedir. Almanya ve Turkiye arasindaki disun-
sel ve kultdrel alisverisin desteklenmesi ve
edebiyat cevirmenlerinin kultlrlerarasi elciler
olarak oynadiklari &nemli roltn vurgulanma-
sI, bu 6dulun hedefleri arasinda yer almakta.
Her iki dilden digerine yapilan edebiyat ce-
virileri icin birer blUyuk 6dul ve birer tesvik
odult verilmekte. Bu yilin blUyuk odualine
Prof. Dr. GUrsel Aytac, tesvik 6duline Suzan
Geridénmez layik géraldu. Gul Gurtunca ise
Literarisches Colloquium Berlin icin bir calis-
ma bursu kazand.

Secicikurulda; Sezer Duru, Dogan Hizlan, Tur-
gay Kurultay, Goethe - Institut Istanbul’dan
Christian Luffe, S. Fischer Vakfi Genel Mudu-
ri Antje Contius, S. Gisher Vakfindan Dorota
Stroinska, Robert Bosch Vakfindan Christian
Strob yer ald.

2015 vyilinda ise, Turkceden Almancaya yapl-
lan basaril ceviri 6dulleri sahiplerini bulacak.
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“Esas Gorev Germanistlerle
oglarc

Alman dili ve edebiyatinin 6nemli
isimlerinden ayni zamanda
karsilastirmali edebiyat kritikleriyle
taninan ve 2014 Tarabya Ceviri Odlilli
niin sahibi Prof. Dr. Girsel Aytag ile
Almanya-Tiirkiye arasindaki kiilttirel
calismalar hakkinda konustuk.

Tuirko

Prof. Dr. Giirsel AYTAC

Almancanin blyuk isimlerini Tirkceye, Tirkcenin de biyiik
resimlerini Almancaya kazandirdiniz. Tirkiye'yi Almanya’da
tanitan isimlerin basinda geliyorsunuz. Bize biraz kendinizden
bahseder misiniz?

G Tiirk (iniversitelerinde ister Bati dilleri ve edebiyatlari olsun,
isterse Dogu dilleri ve edebiyatlari béliimleri olsun s6z konusu
edebiyatlarin énemli temsilcilerini Tiirkceye gevirerek edebi-
yat meraklilarimiza tanitmak, bu branslarin akademisyenleri
icin bence énemli bir gorevdir. Ama bununla yetinmemek ge-
regini hissettigim icin genel edebiyat bilimi ve karsilastirmali
edebiyat bilimi kitaplarimi Alman edebiyat bilimcilerinden
yararlanarak yazdim. Elestiride yalnizca begendim, begen-
medim yargilarini belirtmenin ve sirf icerik esasli tanitmalarin
disina ¢ikarak bicim, tslup, anlatim tekniklerine dikkat ¢eke-
rek inceleme esasli elestiri orneklerini kendi edebiyatimiza
uygulamaya calistim. Cagdas Tiirk romanlari kitabimda bu
incelemelerim toplandi ve simdi Almanya’da basilmak lizere
Angelika Gillitz Acar tarafindan Almancaya gevrilmekte. Ayri-
ca edebiyatimiz hakkindaki Edebiyat Yazilari basligiyla iki cilt
halinde yayinlanan yazilarimi Alman Sarkiyat¢i meslektasla-
rima génderiyorum.

Senelerce iki kiltiri yakindan taniyan yeni nesiller yetistirdi-
niz. Onlar da sizin yolunuzdan giderek Tiirkiye ve Almanya ara-
sinda yeni dostluk képrileri kuruyor, Tiirk ve Alman edebiyatini,
dilini, kiltdirdnd tanimaya, tanitmaya gayret ediyorlar. Turk-Al-
man kiiltirel ortakliginin gelecek yillarda daha iyi seviyede
olmasi icin neler yapilmali? Bu ugurda kimlere nasil bir gérev
diismektedir?

@ Tiirk ve Alman kiilttirleri arasinda képri kurmayi edebiyat
cevirileriyle gerceklestirmek isteyenler, akademisyenlerle si-
nirli degil. Almanya’da yasayan vatandaslarimizin tgtincii ku-
sagi hem ceviri hem de bizzat Tiirkiye konulu romanlar, oykdi-
ler yazip yayinlatarak aktif rol oynuyorlar. Bu konuda onlarin
katkisini da vurgulamak isterim. Esas gérevin Tiirk akademis-
yen Germanistlerle Alman Tiirkologlara distiigiinii belirtmek,
bilineni tekrarlamak gibi bir sey oluyor. Ama yaptigi ¢eviriyi ya
da arastirmayi yayinlatma konusunun ayrica gli¢liikleri var ki
bunlar Goethe Enstitiisiiyle Yunus Emre Enstitiisii cabalariyla
desteklemeye ¢alissalar da bu, haliyle sinirli kalmaktadir.
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Dijsiyor”

Konusan: Selcuk Karakilig

Hocam, bildiginiz gibi Turkiye Cumhuriyeti Kiltdr ve Turizm
Bakanligi ile Almanya Federal Cumhuriyeti Disisleri Bakanligi
arasinda yapilan bir anlasmayla, 2010 yilindan beri Tarabya
Ceviri Oduld adi altinda, Tirkceden Almancaya ve Almanca-
dan Tiirkceye edebi ceviri yapan gevirmenlerin éddillendirildigi
bir proje ydirtitilmektedir. Bizim Bakanligimiz, Almanya Fede-
ral Cumhuriyeti Disisleri Bakanligi, Goethe Enstitisd, S. Fischer
Vakfi ve Robert Bosch Vakfi ve Yunus Emre Enstitiist isbirliginde,
“Kiiltirlerarasi Diyalog ve Anlayis icin Ernst-Reuter Girisimi” cer-
cevesinde bu &dul 2017 yilina kadar verilmeye devam edilecek-
tir. S6z konusu proje vesilesiyle, 2014 yili Almancadan Tiirkceye
ceviri bliytk 6d(ild size verildi. Bu édiil konusundaki gérislerinizi
dgrenebilir miyiz?

6 Bu konuda soyleyeceklerim sizi sasirtacaktir, ama soylemek
zorundayim. 2010 yilinda basladigini séylediginiz bu girisim-
lerden ancak bu yilin yani 2014’(in Eyliil ayinda haberdar ol-
dum. O da btiylik édiile benim layik goriildiigiimii 6grenmem-
le oldu. S6z konusu etkinliklerin biitiin Gniversitelerimize bil-
dirilmesi, bu bilgilerin kiictik bir grupla sinirlandirilmamasini
oneriyorum. Ben kendim Alman edebiyati arastirmalarim igin
Alman Akademik Servisi DAAD ve Humbolt Arastirma Vakfinin
burslariyla Almanya’ya cagrilmistim. Bizim yabanci Tiirkolog-
lara benzer imkénlar taniyip tanimadigimizi tam olarak bil-
miyorum, insallah taniniyordur diyorum. Odiiller bir anlamda
tesvik, heveslendirme gibi fonksiyonuyla gen¢ akademisyen-
ler icin tabii ki 6nemli. Benim gibi emektar akademisyenlerin
de calismalarinin takdir edildigini gérmekle glizel hisler yasa-
malarina vesile oluyor.

Uzun zamandir geviri ile ugrastiginizi biliyoruz. Ceviriye mera-
kiniz basil basladi?

G Cevirinin, edebiyatlar ve toplumlararasi kiiltir koprisd ol-
dugunu fark etmem zor olmamisti. Ceviri, 6zellikle de edebi
ceviri, her iki dile vakif olmayi gerektirdigi icin Alman edebiya-
tinin yani sira Tiirk edebiyatiyla da ugrasmaya devam etmek
demektir. Benim edebiyat merakim ise Ankara Kiz Lisesinde
edebiyat dgretmenimiz Fazila Kanad Hanim sayesinde art-
musti. Edebf ceviriler bunu siirdiirmeme yardimci oldu.



Farkli kltdirler arasinda képriiler kurmak ve bu vesileyle top-
lumlarin birbirini daha iyi tanimasini saglamak icin diinyada
kiltdrel diplomasi ydriiten Yunus Emre Enstitiisi, Goethe Ensti-
tdsd, British Council, Cervantes Enstitiist gibi pek cok kurum var.
Edebi cevirinin bu amaca ulasmadaki rolii nedir sizce?

G Bu konuda séz konusu kurumlarin katkilari ve tesvikleri
azimsanacak gibi degildir. Bizim gibi okumaya, hele hele ede-
bieser okumaya ¢ok hevesliolmayan toplumlar igin cevirilerin
hem devlet hem de 6zel sektdr tarafindan mali olarak destek-
lenmesi daha da énemli. Farkli diinyalari edebiyat gevirile-
riyle tanitmak, klasikleriyle fikir ve sanat hayatlarindan ha-
berdar olmak, daha da énemlisi, bunlardan zevk alir diizeye
gelmek, tabii ki 6nemli.

Bir konusmanizda “Ceviri eyleminde uygulamak istedigim
ilke, yabanci yazari bizden biriymis gibi Tiirkcelestirmemek, bizi
ona gotirmekti, yani yabanciligini bile bile hissettirmemekti”
diyorsunuz. “Yabanci bir yazari bizden biriymis gibi cevirmek”...
bunu biraz acar misiniz?

O Edebi gevirideki iki farkli anlayistan biridir bu, yani yabanci
yazari bizden biriymis gibi yansitmak. Birkag aydir cevirmeye
calistigim Goethe’nin bir romaninda bu konuyu yine hatirla-
dim. Goethe’nin kendisi, ¢eviride yabanci yazari yerlilestir-
memekten, yani onun yabanciligini hissettirmek gereginden
yanaydi. Ama Almanca ve Tiirk¢edeki ciimle yapisinin birbirin-
den ¢ok farkli olusu, uzun ciimleleri bélmek ya da devrik ciim-
lelere itibar etmek gibi bir zorunlulugu beraberinde getiriyor.
Obiir taraftan soyutlama egilimi, Alman edebiyatini besbelli
Alman felsefesiyle yaklastiriyor ki burada Tiirkge karsiliklar
bulmak ¢evirmeni yoruyor.

Almanca ve Tirkge kelimeler. .. Ceviri yaparken sizin en biyik
yardimciniz. [ki dilde kolaylikla gegis yapabiliyor musunuz?

G “iki dilde kolaylikla gecis yapmak’, bu galiba ancak yilla-
rin getirdigi bir imkan. “Kelimeler” konusunda “oz Tiirk¢e” mi
yoksa gevirisi sirasinda zorlanmadan kendiliginden kullandi-
gimiz, alisilmis konusma dilimizi mi kullanmakta kendi “dil
duygu”ma giiveniyorum.

Trkge, Almancaya gdre ceviri icin yeterli kelime hazinesine
sahip midir?

6 “Yeterli kelime hazinesi” ceviride sorunlu bir konu. Oyle Al-
manca, 6yle Tiirkge kelimeler var ki geviride tam karsiliklarini
bulmak hic de kolay degil. ilk aklima gelenler mesela Alman-
cadaki “Geist’; Tiirkcedeki “géndil”!

“Karsilastirmali edebiyat” arastirmalarina nasil basladiniz?

6 Karsilastirmali edebiyat ¢alismalarina yine Tiirk ve Alman
edebiyatlarina sevgim dolayisiyla basladim. iki yazari, ya da
iki eseri karsilastirmanin sonucunun bir “kim kimden ne al-
di”da kilittenmesi gibi bir yanlis degerlendirmenin oldugunu
soylemek isterim. Oysa karsilastirmali edebiyat bilimi, benzer
konu ve benzer anlatim tekniklerinin, karsilastirilan eserler-
deki benzer ve farkli yanlarini tespit ederek bunlarin yorum-
lanmasinda odaklaniyor. Sagladigi yarar ise her seyden énce
bir ufuk genislemesidir.

“Karsilastirmali edebiyat” metoduyla milletler arasinda bir
etkilesim meydana geliyor mu sizce?

6 “Karsilastirmali edebiyat”in milletler arasinda bir etkilesim

saglayacagini distinmek fazla iyimserlik. Oyle bir etkilesim-
den sz edersek bu asil edebi geviriler i¢in séz konusu olabilir.
Edebiyat meraklisi ve edebiyat bilgisi olan okur belki bir ¢e-
viriyi okurken kendi edebiyatiyla bir iliski kurabilir. Ama kar-
silastirmali edebiyat arastirmalari, asil edebiyat arastirmaci-
lari arasinda gergeklesiyor ve tabii, ancak yayinlanma sansi
olursa birazcik genis kitleye hitap edebiliyor.

Her konuda kiiresellesen diinya acaba “Karsilastirmali edebi-
yat”ile kiiltir sahasinda da mi kiiresellesiyor?

“Kiiresellesme ve edebiyatlar” meselesi (izerinde diisiin-
mek bizi Goethe’nin “Weltliteratur” (Diinya edebiyati) diisiin-
cesine ve idealine gétiiriir. Goethe Der Ki baslikli kitabimda
Goethe’nin bu konudaki sézlerine de yer vermistim. Burada
o alintilarin ozetini séyle verebilirim. Diinya edebiyati ile kas-
tedilen, her dildeki kalburiistii eserlerin toplamidir, yani her
milletin klasikleridir. Iste edebi ceviri hareketlerinin siirekli
yayginlasma egilimi, bu anlamda kiiresellesmenin gésterge-
lerinden biridir.

Hayatinizin vazgegilmez unsurlarindan biri de yazmak gali-
ba. Yazmak sizin icin ne anlama geliyor?

6 Emeklilige gegis térenim icin meslektaslarimin hazirladikla-
1 Glrsel Aytag Kitabi’'na “Yasamak Esittir Yazmak” alt basligi-
ni uygun gérmelerine sevinmistim. Yaratici yazar olamazdim,
ama edebiyat biliminin gesitli alanlarinda edindigim bilgileri
degerlendirmek ve ilgililerin yararina sunmak istegim, bir me-
rak halinde kalmadi, giderek bir tutkuya déndistii. Edebiyat
tarihimizin bence bliyiik yazarlarindan Ahmet Mithat Efendi,
tretkenligi ve faydali olma istegiyle bu anlamda degerlidir ve
incelenmeye deger bir yazardir.

Alman edebiyat tarihi yazimi ile Tiirk edebiyat tarihi yazimi
arasinda bir fark var mi? Almanlarin edebiyat tarihi metodolojisi
nasil bir seyir takip ediyor?

6 Alman edebiyat tarihi kitabimi éncelikle Alman dili ve ede-
biyati 6grencileri icin yazmistim. Cesitli baskilariyla daha ge-
nis bir gevrede yararli bulunduguna tanik olmak beni sevindi-
riyor. Metodoloji, apayri bir konu. Karsilastirma yapmak icin
bizim edebiyat tarihlerini incelemek gerekir ki gen¢ arastir-
macilar igin elverisle bir arastirma olabilir.

Alman dili ve edebiyatiyla ilgilenirken ilginizi Tiirk edebiyatina
yoneltmeniz nasil bir tepkiyle karsiland?

6 Alman edebiyatina ilgimin yani sira bizim edebiyatimiza da
egilmem, genel olarak olumlu karsilandi. Ama bunun tek tiik
Tiirk dili ve edebiyati arastirmacilarinin kendi alanlarina mdi-
dahale gibi gordiikleri kulagima gelmemis degil.

Genel anlamda edebiyat ve edebi ceviri kiiltirel diplomasi
icinde nasil bir yere sahip olmali size gére?

G Edebiyatin gticti, dolayisiyla edebiyat cevirilerinin etkisi
uzun vadede milletleri birbirini anlama, hosgéri, ufuk genis-
lemesi ve benzeri alanlarda yakinlastirabilir. Bu, toplumlarin
cogunlugu icin belki bir itopyadir, ama seckinler, bu arada
yéneticiler icin de azimsanmayacak bir kiiltiir aracidir ki oku-
ma aliskanligiyla, okumaktan zevk almakla baslar.

Verdiginiz bilgiler i¢in tesekkir ederim.
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“Avusturya’ya Gdciin 50. Yil”

Prof. Dr.
Numan KURTULMUS

“Avusturya’ya Goglin 50. Yili”
olmasi sebebiyle Avusturya’nin
baskenti Viyana’da

sergi, konser ve panelden olusan
ozel bir program dtizenlendi.

Yurtdisi Turkler ve Akraba Topluluklar Baskanhgr ve
Yunus Emre EnstittsU isbirliginde “Avusturya’ya Go-
ctn 50Y1l” olmasi sebebiyle 8 Kasim 2014 tarihinde
Viyana intercontinental Otel'de dzel bir program ya-
pild.

Basbakan Yardimcisi Prof. Dr. Numan Kurtulmus ta-
rafindan acilisi yapilan programda Betll Burnaz'in
“Deveran Arali§1” resim sergisi, “50 Yil 50 Fotograf”
sergisi ve “Vielfalten Archive” dokimantasyon sergi-
sinin yant sira “Goc¢, Uyum ve STK” baslikli bir panel
ve “Goc ve Gurbet Turkuleri” konseri de icra edildi.

“Goc, Uyum ve STK” paneline konusmaci olarak
Vivana Universitesi lletisim Fakiltesinden Prof. Dr.
Thomas Bauer, Salzburg Universitesinden Dr. Farid
Hafez, MUsiad Avusturya Baskani Faruk Can, Avus-
turya Turk Federasyonu Baskani Ali Can, Avusturya
Musliman Gencler Birligi nden Dudu Kucukgol ve
UETD Avusturya Baskani Abdurrahman Karayazil
katild.
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Betul Burnaz

13 Haziran 1978'de Istanbul'da dogan Betul Burnaz,
Viyana Universitesi Siyaset Bilimi Bolimunden yuk-
sek lisans derecesiyle mezun oldu ve KulturKonzept
Austria’da Kultdr ve Sanat Yonetimi programini bi-
tirdi.

1995'ten itibaren sanat egitimine Turkiye, Sam ve
Viyanada; karakalem, ebru, akrilik/yagliboya, hat
sanatl ve geleneksel el sanatlar alanlarinda devam
etti. Burnaz QultArt derneginin kurucu Uyesidir ve 1G
bildende Kunst'a da Uyedir.

Yurtici ve yurtdiginda bircok 6zel koleksiyonda eser-
leri bulunmakta ve calismalarina Istanbul ve Viya-
nada devam etmektedir.

"Allah lafzint kimi zaman akiskan olarak, kimi za-
man geometrinin formlaryla, yeniden bicimlen-
dirip/deformasyona tabi tutup yorumlamaya ca-
listim. Genelde, zemini /arka plant yogun tutarak,
kimi zaman uzay ylizeyi, kimi zaman alevleri hatur-
latan pek cok farkli ve girift dokuya ulastim. Nok-
talar ve cizgiler ise; stiprematist tarzdaki grafikler
halinde, olabildigince sadelestirilmis goériintiilerle,
farklarin déngiistine acilan emniyetli pencereler
olarak, dokularin ilizerinde yer buldular kendileri-
ne...

Ontolojinin bir bicimi olarak, 6niinde oyalandt-
gimiz her olma hali, ‘En Miikemmel' ile aramizda
olup -bozulan bir oyun galiba. Bu sebeple bu an-
lama oyununa, bir deverdn araliginda, kendimce
hem istirak hem taniklik ettim. Yaratdmus varlik
dleminin en sereflisi olup dururken, kendimi geri
cekmenin blitiin zorluguyla, tanikligimin yorumu-
nu, ¢izgiye soylettirmeyi umuyorum. Kiiciik de olsa
bir umut iste..” Betiil Burnaz

TRT Tiirk Halk Miizigi Sanatc¢ilarindan
“Gurbet ve Gég¢ Tiirkiileri”

Program sonunda, TRT Turk Halk Mlzigi sanatcilarindan
Kubilay Dokmetas ve Adile Kurt Karatepe “Goc¢ ve Gur-
bet TurkUleri” konseri verdi.

Programa Basbakan Yardimcisi Prof. Dr. Numan Kur-
tulmus, T.C. Viyana BUyUkelcisi Mehmet Hasan Gogus,
Yurtdisi Turkler ve Akraba Topluluklar Baskani Doc. Dr.
Kudret Bulbul, Yunus Emre EnstitGst Baskani Prof. Dr.
Hayati Develi ve cok sayida davetli katild.

Yunus Emre Enstittst Baskani Prof. Dr. Hayati Develi
programda yaptigdl konusmasinda, babasinin 1965 vyilin-
da Viyana'ya geldigini ve dolayisiyla Avusturya’ya gdcin
bir parcasi oldugunu sézlerine ekledi. Yurtdisi Turkler ve
Akraba Topluluklar Baskani Doc. Dr. Kudret Balbul ise
konusmasinda, bir gb¢ medeniyetimizin oldugunu ifade
etti.

Basbakan Yardimcisi Prof. Dr. Numan Kurtulmus yaptigi
konusmasinda, 50 vyil &énce Avusturya’va tahta bavulla
gelenlerin cocuklarinin bugtn Avusturya toplumunun
bir parcasi oldugunu ifade etti ve TUrk toplumu icerisin-
den daha da dnemli yerlere gelecek basarili insanlarimi-
zin ¢lkacadina inandigini sdzlerine ekledi.
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Turkiye Gunlernr 3

“Tirkiye Guinle
kapsamindc




Yunus Emre Enstittst tarafindan Urdin'in baskent
Amman’da 21-24 Aralik 2014 tarihleri arasinda “TUr-
kiye GUnleri” programi dlzenlendi. Bir hafta boyunca
Amman’da devam eden “Turkiye GUnleri”, piyanist Tu-
luyhan Ugurlu, yonetmen Osman Sinav, sanatcr SUkri-
ye Tutkun gibi pek cok ismi agirladi. “Tarkiye Gunleri”
etkinlikler dizisi kapsaminda; sergiler, film gosterimleri,
konserler, soylesiler , atdlye calismalari, Turk mutfagi
tanitimlari, halkoyunlari gosterileri ve paneller gercek-
lestirildi. Sanatin evrensel birlestiriciliginde iki kadim
medeniyet arasinda yeni kultlr kdpraleri kurmak ama-
ciyla bes gtin boyunca devam eden etkinlikler, Urdiin-
I sanatseverlerin begenisine sunuldu. Etkinlikler Ur-
din’dn énemli merkezlerinden Kraliyet Kultir Merkezi,
Ras El Ayn Galerisi, Urdiin Universitesi ve Kral Hiseyin
Kultar Merkezlerinde yapildi.
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'URKIYE

CUNLERI

SUkriye Tutkun konseri ile baslayan
TUrkiye GUnlerinde, minyatur, ebru ve
hisn-i hat sanatindan eserlerin yer al-
digi el sanatlari sergisi ve Hicaz Demir-
yolu fotograf sergisinin yani sira Musta-
fa Aksay tarafindan 6zel olarak hazirla-
nan Hicaz Demiryolu belgesel gosteri-
mi, Amman-Hicaz Demiryolu nostaljik
gezisi ve tarihi tren istasyonunda halk
oyunlari gosterisi sahnelendi.

Programin UclncU gununde “KultUrel
Etkilesim” baslikli bir panel duzenlendi
ve panelde Gazi Universitesi Arap Dili
ve Edebiyatl 6gretim gorevlisi Doc. Dr.
Mehmet Hakki Sucin ve Uluslararas
Islam Universitesinden Prof. Dr. Mu-
hammed Arnavut konustular. Modera-
torlugand Yermuak Universitesi Siyasal
Bilimler Fakultesi d6gretim gorevlisi Dr.
Eymen Hayacneh'in yaptigi panele bir-
cok &grenci ve akademisyen dinleyici
olarak katildr.
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Yonetmen Osman Sinav Amman’da
Sevenleriyle Bulustu

TUrkiye GUnleri GnlU yonetmen Osman
Sinav’i da Amman’da sinemaseverler-
le bulusturdu. Program kapsaminda
“Uzun Hikaye” film gosterimi ve Os-
man Sinav ile sdylesi yapildl. Sdyleside
Osman Sinav konusmasinda, “Filmi,
cekiminden vizyona girisine kadar 100
kez izledim. Ancak burada sizlerle iz-
lerken, Irakli bir Turkmen cocuk dede-
siyle Hicaz Demiryolu ile Istanbul’dan
Amman’a gelse nasil olurdu? diye du-
sundim.” dedi. Sinav, Arap dinyasi ile
ortak sinema calismalari yapimasinin
dnemine vurgu vaparak, “Urdin’de
sinemacilarla tanistim, onlarla ortak
isler yapmamiz gerektigini ve hikaye-
lerimizi paylasmamiz gerektigini du-
sundim.” ifadelerine yer verdi.

Turkiye GUnleri kapsaminda, Kral HU-
seyin Kultlr Merkezinde Selvi Boylum
Al Yazmalim, Babam ve Ogdlum, Bey-
nelmilel, Ask TesadUfleri Sever, Karpuz
Kabugundan Gemiler Yapmak filmleri
de gosterildi.
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Tuluyhan Ugurlu
Anadolunun Giizel Tarihini Pi-
yano Ritmiyle Bulusturdu

Programin son gunUnde piyanist
Tuluyhan Ugurlu, baskent Am-
man’daki Kraliyet Kultir Merke-
zinde muzikseverlerle bulustu.
Urdunlulerin ilgi gdsterdigi kon-
serde Ugurlu, “Gunes Ulke Ana-
dolu” temali resitalinde Anadolu
nun tarihini piyano esliginde sun-
du. Sanatin kardeslik ve baris icin
var oldugunu soyledi.

“Bizler
ezelden

beri

kardesiz ve
burada
kardeslerimle
bulusmaktan
memnuniyet
duydum.”

Tuluyhan UGURLU



OSMAN SINAV ile Soylesi

Urddin’e gelis nedeninizi égrenebilir miyiz?

G Yunus Emre Enstitiistiniin “Tirkiye Glinleri” etkinligi
cercevesinde Uzun Hikdye filminin Urdiin’de gésterimi
gerceklestirilecek. Bu nedenle Urdiin’de bulunuyorum
ve tabi ki cok mutluyum. Yunus Emre Enstitiisi icin bir-
kag¢ sey séylemek istiyorum az dnce hatta misafirlerle
paylastim bunu, Yunus Emre Enstitiisii bence Cumhuri-
yet tarihindeki kiiltiir hareketimizin yani belki de son elli
yilin en énemli kiiltiir hareketi. Bir ay 6nce de Varsova’ya
gittik. Yunus Emre Enstitiisti Varsova Tiirk Kiiltiir Merke-
zinde Polonyalilarla paylastik filmi. Yunus Emre Enstiti-
stint ¢ok onemsiyorum. Ciinki mdithis seyler yapiyor ve
giderek sayisi ¢ogalacak insallah ve diinyanin her (ilke-
sinde bir Yunus Emre Enstitiisii olacak. Yani Anadolu’da
bile yani yedi sekiz yerde kabri olan Yunus Emre algisinin
bitiin diinyaya yayilmasi lazim. Insallah bizimde kur-
tulusumuz Yunus Emre’nin damarinda yani Yunus Emre
algisinin damarinda yatar. Insallah bir giin Yunus Emre
filmiyle bitiin bunlari da yapariz, béyle bir film ¢ekmek
isterim.

Tarihi Hicaz Demir yolunda yolculuk yaptiniz. Bu konuda
ne distindyorsunuz, neler hissediyorsunuz?

@ Herseyden énce nostaljik bir yolculuk yaptik. Biitiin
yolculuk boyunca icimden gegen suydu; acaba bu Hicaz
Demiryolu o donemde tamamlanabilseydi o sabotajlar
olmasaydi. Yani Lawrence’in yaptirdigi sabotajlar olma-
saydi ve biz tamamlayabilseydik, Abdiilhamid Han’in

hayali gerceklesseydi acaba tarih nasil olurdu bugiin
onu ¢ok merak ediyorum. Herhdlde tarih degisirdi yani
kaderimiz degisirdi. Farkli bir Orta Dogu farkli bir Tiirki-
ye olurduk gibi geliyor ama kismet éyleymis. Cok dnemli
tabi Hicaz Demiryolu, o donemin en bliyiik projesiymis
ama tamamlanamamis. O zaman yapmadigimiz seyleri
bugtin yapabiliriz diye distndyorum. iste o algi baglan-
tisini kurmamiz lazim ingallah. Blitiin yolculuk boyunca
bunu disiindiim yani Hicaz Demiryolu gergeklesseydi
acaba tarih nasil olurdu diye. Tarih nasil olurdu ¢ok di-
stinmemiz lazim ¢linkii tarihsel perspektife oturmayan
hicbir reform hareketimiz gelecege dogru hayat bulmaz.
Mutlaka btitiin siyasi ve ekonomik hareketlerimizin tarih-
sel bir perspektife oturmasi lazim. Ve o baglantiyr kura-
rak kiiltir dretebiliriz.

Uzun Hikaye filmi hakkinda neler séylemek istersiniz?

G Artik ortak hikayeler paylasmamiz lazim ortak aktér-
lerle, ortak yaraticilarla ortak hikdyeler ortak filmler,
diziler yapmamiz lazim bunun zamani geldi de geciyor
bunu onlarla paylasmak istemistim. Uzun Hikaye filmini
Urddnlilerle paylasmak bu disiincemin bir sonucu. Cok
degisik arkadaslarla ¢alisttm ama hicbir zaman tatmin
olmadim. Uzun Hikaye filminin senaryosunu yazan ar-
kadasima, bu filmin basroliinde Kenan Imirzalioglu’nun
glliimsemesi olacak dedim. Cinki Kenan Imirzalioglu
cok glizel giilimseyen, giiliimsemenin ¢ok gtizel yakisti-
g1 bir aktordtr dedim.

NLERI

ARALIK 2014
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/ Cihan Kadinlarindan
Kiltiirlerarast Mizik Soleni Vanus Evnre

Yunus Emre Enstitiisii, “Farkli Diller,
Ortak Ezgiler” temali kiiltiirlerarasi —
bir konsere ev sahipligi yapti. Cl

Yunus Emre Enstittsd,

12 Aralik 2014 tarihinde
Istanbul'da Cemal Resit Rey
Konser Salonunda "Yedi
Cihan Kadinlan” adli bir
konser diizenledi. Turkge,
Farsca, Arapca, Ermenice,
Bosnakca, Cerkezce, Giirciice,
Lazca, Arnavutca, Yunanca,
Suryanice tirkiler seslendiren
Yedi Cihan Kadinlari, kadim

kilttrtyle renkli ve cok dilli -
cografyanin sundugu bereketi, 1
tirkiilerde hissettirdi. Konserde ./\""' >

Anadoludan Mezopotamyaya, A

Balkanlardan Orta Asyaya 4 '-__‘E '
kadar farkli dillerde cok sayida N\ f &
tlrkd, ortak ezgilerde bulustu. é

0CAK2015 1 20



Eda Karaytug, Mehtap Demir,

Imran Salkan ve Ziileyha'nin solist

olarak yer aldigi grup konserlerine,

Yunus Emre’nin “Ben Yuririm Yane

ol ol Yam;" dizeleriyll<e ba§lad|.|Yur(;an|ca,

rapca ve Kirtge seslendirilen

E"Stlt“s“ “Ada Sabhilleri” sarkisini; Kiirtge,
Lazca ve Turkge soylenen “Cilveloy”

tlrkisu izlerken seyirciler de

zaman zaman sarkilara eslik etti.

Osmanli makamlarindan ve yerel
halk muziklerinden &rnekler sunan

Orta Asya'dan Balkanlar'a Yedi Cihan Kadinlarina ¢ok degerli
Mezopotamya'dan Anadolu'ya sanatcilardan olusan saz heyeti
KUitUreraras: Mizik Yolculugu sl e sl e Rl

Salcioglu’nun sundugu “Farkli
Diller Ortak Ezgiler” gecesinin
muzik yonetmenligini Selcuk Murat
Kizilates ile Goksel Baktagir yapti.

v Gecede bir konusma yapan Yunus
L& Emre Enstitlisi Baskani Prof. Dr.
Hayati Develi “Turkiye'yi, kiltirel
mirasini, Turk dilini, kaltarinG ve
sanatini tanitmak, Tirkiye'nin diger
tlkeler ile dostlugunu gelistirmek,
kalturel alisverisini artirmak
amaciyla kurulan Enstitiimiz, bu
gece birlik ve beraberlik kilttrani
vurgulamak amaciyla bir araya gelen
cok degerli dort sanatgiy1 agirliyor.
Yunus Emre Enstitlst olarak ayni
halk ezgilerinin farkli dillerde
seslendirildigi bu konserle kalplerde
hos bir seda birakacagimiza
inaniyoruz.” diye konustu.
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Japon moda tasarimcisi
Kansai Yamamoto,
“kimopo” ve “kaftan’dan
esinleherekolusturdugu
tasarimlari

" “Hello istanbul” adli
moda gosterisi ile
[stanbul’da
~sergiled..

2015122 3
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Turkiye ile Japonya arasinda kurulan diplomatik
iliskilerin 90. yildénimu kutlamalarl kapsaminda
Japon moda tasarimcisi Kansai Yamamoto, Yunus
Emre Enstitistunun katkilariyla “Hello istanbul” adli
bir moda gosterisi sahneledi.

Kansai Yamamoto, “Hello istanbul” gésterisini, 22
manken ve danscilarla birlikte 50 kisilik sahne eki-
biyle sundu. Esma Sultan Yalisi nda dUzenlenen
organizasyonda vyalinin alt ve Ust salonlarinda ayni
anda farkli ama koordineli koreografilerle moda
gbsterisi yapildi.

DUzenledigi moda gosterilerinde Japon etnik mo-
tiflerini kullanan Yamamoto, “kimono” ve “kaftan”
benzerliginden esinlenerek, “Hello istanbul” gdste-
risiicin Urettigi tasarimlariyla Tarkiye-Japonya tari-
hi dostluguna génderme yapti.

Kansai Yamamoto, Turk halkinin Japonya'ya duy-
dugu sevgiyi iyi bildigini ve moda gdsterisinin Tr-
kiye'dekiinsanlar Gzerinde gUcli bir etki biraktigina
inandigini ifade ederek, “Hello istanbul” projesine
iliskin olarak duygularini su sekilde ifade etti:

“Iki kultar arasinda benzerlikler oldugunu kesfettim.
Japonlarin kimono ve Turklerin ise kaftan gibi bir-
biriyle benzerlik gdsteren, boyutlu dikis yontemleri
olan yoresel kiyafetleri vardir. 2014, Turkiye-Japon-
ya diplomatik iliskilerinin 90. yil ddnUmu. Bu harika
firsatl degerlendirerek, Japon geleneksel denizci
bayraklariyla Asya ve Avrupa’yl baglayan vapurlari
susleyip, Japonya ve Turkiye'nin ‘friend-ship’ yani
dostluk simgesini yaratmak ve kostim defilesinde
muzik ve tekstil ile modern Japon kultGrint his-
settirmek istedim. Projeyi, Turkiye ve Japonya'nin
dostluguna adiyorum.”




CerModern’de
= Karsu Dénmez Konseri -

Karsu Dénmez, Sivil Toplum Diyalogu
programinin a¢ilis toplantisinda
konser verdi. Hollanda’da yasayan
Tiirk asilli Karsu Donmez, konserde
Anadolu kiiltiirtintin kendine has

ezgilerini, batinin caz, blues, soul ve
\ funk ezgileriyle bulusturdu. S&
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Avrupa Birligi Bakanhg tarafindan,
Turkiye'nin Yeni Avrupa Birligi ileti-
sim Stratejisi kapsaminda yardta-
len, Sivil Toplum Diyalogu progra-
minin acilis toplantisi, 11 Kasim 2014
tarihinde CerModern’de gerceklesti.
Yunus Emre Enstitistnun katkila-
riyla yapilan acilista Karsu Donmez
de kulttrel diyalogu simgeleyen
Ozel bir konser verdi.

Program, Avrupa Birligi Bakan Yar-
dimcisi Dr. Alaattin Blyulkkaya ve
Avrupa Birligi Bakanhgi Avrupa Ko-
misyonu Genisleme Genel Muduru
Christian  Danielsson’nun  yaptigi
acilis konusmalarinin ardindan Kar-
su Dénmez konseri ile devam etti.

Sivil Toplum Diyalogu Programi,
Turkiye ve Avrupa’daki sivil toplum
kuruluslarinin bir araya gelerek, or-
tak amaclar dogrultusunda birlikte
calismalarina olanak saglayan bir
platform goérevi gdrmekte. Turkiye
ve AB sivil toplum kuruluslari ara-
sinda diyalogun ve isbirliginin gelis-
tirilmesine katkida bulunmak ama-
clyla farkli temalar altinda basariyla
uygulanmis programlarin  devami
niteliginde olan ve mevcut diyalogu
daha da ileri duzeye tasimayl amac-
layan program kapsaminda, sivil
toplum kuruluslarinin - temsilcileri
CerModern’de bir araya geldi.

Karsu Donmez

1990 yilinda Amsterdamda dogan Karsu Donmez, Hatay'li
bir ailenin kizi. Cok kuguk yaslarda piyano calmaya bas-
layan Karsu Dénmez, basarili bir piyanist, gticli bir vokal,
besteci, s6z yazarl ve aranjor. Dinyanin en énemli sah-
nelerinden New York, Carnegie Hallde t¢ kez, North Sea
Jazz Festivali'nde iki kez konser verdi ve ayakta alkislandi.
Henuz 24 yasinda olan Donmez'in hayati, cekimleri bes yil
sdren “Karsu: I Hide A Secret” adli belgesele de konu oldu.

2012de Hollandada cikan ve elestirmenlerce oldukca be-
genilen ilk stidyo albimu “Confession’, bu yil Turkiye'de
de satisa sunuldu. Karsu Donmez, Burdur Golt'ndeki kuru-
maya dikkat cektigi muzik videosu ile de takdir toplarken
Hollandada 6numuzdeki dénemde en ¢ok konusulacak on
isim arasina secildi. 2013 yilinda ikinci kez katildigi North
Sea Jazz Festivalindeki sahnesi, muzik yorumculari tarafin-
dan 6zel bir performans olarak degerlendirildi.

25|
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Opera Yungmusm
Tarkiye'ye Biringilik O

14. Uluslararasi Maria Kraja Opera & A

Festivali ve san yarismasinda
YunusEmre Enstitiistintin desteklerly . il
Turkiye’yitemsileden e T
" soprane Degiz Yetim -~ =
s __birinciolde. i
- LS
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14. Uluslararasi Maria Kraja Opera Festivali ve San
Yarismasl 31 Ekim-1 Kasim 2014 tarihlerinde Ar-
navutluk’'un baskenti Tiran'da yapildi. Yarismaya,
aralarinda Amerika, Rusya, Fransa, Turkiye, Yuna-
nistan, Romanya, Kosova ve italya’nin bulundugu
14 Ulke katildi. Romanya’nin G¢tncd, Kosova'nin da
ikinci oldugu yarismada Turkiye birinci oldu.

Yarismada Yunus Emre Enstitist destekleriyle
Turkiye'yi temsilen eden istanbul Devlet Opera ve
Balesi genc sanatcilarindan soprano Deniz Yetim
birinci oldu. Deniz Yetim, Agustin Lara’nin klasik
eseri Granada ile Massanet’in Le Cid adli eserlerini
icra etti.

Avrupa’nin saylill opera otoritelerinden olusan juri-
nin baskanlgini Viyana Devlet Operasindan Domi-
nique Meyer yaparken juri Uyeleri arasinda Devlet
Opera ve Balesi Genel MudUrlugt Genel Koordina-
tort Untsan Kuloglu da yer ald.

Deniz Yetim’e 6dulint, Arnavutluk Cumhuriyeti
Kulttr Bakani Mirela Kumbaro ve jiri baskani Do-
minique Meyer takdim etti.

Deniz Yetim

Anadolu Universitesi Devlet Konservatuari Opera bolu-
munden birincilikle mezun olan ve profesyonel derslerine
Prof. GUzin Gurel ile devam eden Deniz Yetim, uluslara-
rasi bircok opera-san yarismasinda birincilikler aldi. Bun-
lardan en onemlisi uluslararasi yarisma olan Francisco
Vinas, Belvedere Singing Competition, Siemens opera
yarismasl ve Byulbyul Azerbaycan san yarismalarinda
Grand Prix, ikincilik ve bircok 6zel ddule layik goruldu.
Tarkiyede aldigr dnemli ulusal san yarismalarinda da bi-
rincilik ve ikincilikleri bulunmaktadir. Semiha Berksoy Vakfi
ve Belkis Aran onur odullerine layik gérulen Deniz Yetim
kariyerini Istanbul Devlet Opera ve Balesinde solist sa-
natgl olarak strddrmektedir. Ayni zamanda Azerbaycan,
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Almanya, Amerika ve Italyada konserler vererek kariyer
hayatini zirveye tasimaktadir. Istanbul Devlet Senfoni
Orkestras, Istanbul Devlet Opera ve Balesi, Sedat Guirel-
Guzin Gurel Sanat ve Bilim Vakfi ve Zehra Yildiz Sanat
Vakfi anma konserleri gibi bircok kurulus ile konserler
gerceklestirdi. Bunlardan en énemlileri Verdi Wagner 200.
Yil konserinde Verdi'nin ‘Don Carlo’ Operasinda Elisabetta
rolii ve R.Wagner'in Tristan ve Isolde Operasinda Isolde
rolu -Wagner Wesendonk Liedleri ile Mahler 4. Senfoni,
Verdi'nin 6lumstz eserlerinden olan ‘Requiem’i seslen-
dirmistir. Antonio Pirolli, Lukasz Borowicz, Cem Mansur,
Gianluca Bianci, Naci Ozgtic, Raoul Griineis gibi sefler ile
calisma firsati bulmustur.
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Defilesi

Moda ve Sahne Festivalinin

bu yilki onur konugu

Osmanli Kiyafetleri Koleksiyonu oldu.
Bursa Olgunlasma Enstitiisiinin

hazirlamis oldugu koleksiyon

Yunus Emre Enstitisu

organizasyonu ile
Astana’da sergilend.
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Moda ve Sahne Dernedi tarafindan son bes vildir du-
zenlenen ve Kazak stilistlerin yeteneklerinin yaristigi
Moda ve Sahne Festivalinin bu yilki onur konugu Os-
manli Kiyafetleri Koleksiyonu oldu.

Bursa Olgunlasma Enstitdstndn hazirlamis oldugu
tarihi kiyafetler ve el oyasi calismalari, T.C. Astana BU-
yukelciligi, Kultar ve Tanitim Musavirliginin destedi ve
Yunus Emre Enstitlist organizasyonu ile Astana’da ser-
gilendi.

Kazakistan'in énde gelen moda tasarimcilarinin da
eserlerinin sergilendigi festivale, Kazak moda tasarim-
cllarinin yani sira Turkiye Cumhuriyeti Astana BlyU-
kelcisi Omer Burhan Tazel, Astana’da gérevli misyon
seflerinin temsilcilerinin yani sira bUrokratlar, milletve-
killeri, senatorler, akademisyenler ve cok sayida izleyici
katild.

Defilede, Kanuni Sultan Stleyman ve Hurrem Sultan ki-
yafetleriilgi gordu. Defile sonunda Kanuni Stleyman ile
aynl dénemde yasayan Kazak Hanlarindan Kasim Han
sahneye birlikte ciktl. Ortak tarihi baglart bulunan iki
toplumun kahramanlarinin birlikte sahnede yer almasi
dikkat cekti. Moda ve Sahne Festivaline katilan Kaza-
kistan’'in 6nemli modacilarindan olan Ayda Kaumenova
defile hakkinda yaptigr konusmasinda, Turk kiyafetleri-
nin kumasiyla, el oyalarini cok begendigini, sunum si-
rasinda muzigi ve koreografiyi cok basarili buldugunu
ifade etti.



Varsova’da
Klasik Mijzik
Konseri

Turkiye-Polonya
iliskilerinin 600. yili
etkinlikleri cercevesinde
Yunus Emre Enstitisunin
katkilariyla

“Tirk Kultiir ve Sanat
Haftas1” kapsaminda
Varsova’da

klasik m (zik konseri

icra edildi. |
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Turkiye-Polonya iliskilerinin 600. yili vesilesiyle iki Ul-
kenin birbirini daha yakindan tanimasi amaciyla kaltur,
sanat ve bilim alaninda cesitli etkinlikler yapildi. Bu
kapsamda 18-24 Eylul 2014 tarihleri arasinda gercek-
lestirilen “Turk Kualtar ve Sanat Haftas!” kapsaminda
Varsova'da klasik muzik konseri icra edildi.

Uluslararast Anadolu Kultur ve Sanat Derneginin (AN-
KUSAD) organizatorligiund yaptidl, Tarkiye Cumhuri-
yeti Disisleri Bakanligi, Kultlr ve Turizm Bakanhgi, Tur-
kiye Cumhuriyeti Varsova Buyukelciligi, Yunus Emre
Enstitlst ve Turk Hava Yollari tarafindan desteklenen
klasik muzik konseri, 21 EylUl 2014 tarihinde Varsova
Chopin Muzik Universitesinde yapildi.

Konserin acis konusmasini yapan Uluslararasi Anadolu
Kultir ve Sanat Dernedi (ANKUSAD) Baskani Necati
Yilmazkaya, iki Ulke iliskilerinin giderek guclendigini
belirterek, Polonya'’nin baskentinde bdyle bir konser
vermekten mutluluk duyduklarini dile getirdi.

Iki bolimde sunulan konserin ilk boliminde Anka-
ra Devlet Opera ve Balesi sanatcisi Feryal Turkoglu,
soyledigi birbirinden glzel sarkilarla ve kendine 6zgu
yorumuyla dinleyicileri bayuledi. Ikinci bolimde ise
Necati Yilmazkaya Klasik Turk MUzigi parcalarini icra
etti. Dinya ve Turk klasik muziklerinin harmanlandigi
konser, katilimcilar tarafindan begeniyle izlendi.

3l 2015
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Bakii'de Haydar#

Azerbaycan’in milli lideri Haydar Aliyev’in élam yil do-
nUmU anma etkinlikleri kapsaminda Yunus Emre Ensti-
tasu tarafindan organize edilen, Anadolu Ajansi (AA)
ve Azerbaycan’in resmi haber ajansi AzerTac ile birlikte
duzenlenen “Haydar Aliyev Fotograf Sergisi” Baku'de 11
Aralik 2014 tarihinde acildl.

Merhum Cumhurbaskani Haydar Aliyev’in 1. vefat yili
dolayisiyla G¢ gun stren “Anadolu Ajans! ve Azertac
Objektiflerinden Haydar Aliyev Fotograf Sergisi’nin
acilisina Azerbaycan Cumhurbaskanh§i idaresi Sosyal
ve Politik Konular Daire Baskani Ali Hasanov, T.C. Baku
BlyUkelciligi adina Elci Mustesar Meral Barlas, Yunus
Emre Enstitist Baskan Yardimcisi Dr. Saban Coba-
noglu, AA Genel Mudur Vekili Ebubekir Sahin, AzerTac
Genel MUdurt Aslan Aslanov, TRT Genel Mudurd Senol
Goka, milletvekilleri, medya ydneticileri ve cok sayida
davetli katildl.

Azerbaycan Cumhurbaskanligi idaresi Sosyal ve Politik
Konular Daire Baskani Ali Hasanov acilis konusmasin-
da, Yunus Emre Enstittst, AA ve AzerTac tarafindan
dlzenlenen serginin acilisina katilmaktan memnuniyet
duydugunu ifade etti. Hasanov, Haydar Aliyev’in ani-
sinin tim Azerbaycan vatandaslarinin ve onu taniyan
tum Turk vatandaslarinin kalbinde énemli yer kapladi-
gt vurguladi. Haydar Aliyev’in Azerbaycan tarihinde
ebedi yer edindigini sdyleyen Hasanov, “Biz yasadigi-
miz slrece, Azerbaycan var oldugu sUrece onun ani-
sinl yasatacagiz. Buglnki sergiicin Anadolu Ajansina,
Yunus Emre Enstitistne ve AzerTaca tesekkUr ederim”
dedi.

Yunus Emre Enstitlst Baskan Yardimcisi Dr. Saban
Cobanoglu, Aliyev’iin modern Azerbaycan’'in kurucusu
olmanin yaninda énemli bir kiltlr ve sanat adami ol-
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dugunu ve sergiyi dizenleyen kurumlarin da kalturel
diplomasiyi cok iyi temsil ettiklerini vurgulad. iki Ulke-
nin sadece duygusal bagdlarla degil, kulttr ve ekonomi
bagdlariyla da kopmaz bir sekilde kenetlendigini belir-
ten Cobanodlu, bu bagdlari saglayan insanlardan biri
olan Aliyev’i rahmetle andigini dile getirdi.

AA Genel Mudur Vekili Ebubekir Sahin yaptigr konus-
masinda, Haydar Aliyev’in liderlik vasfini hicbir zaman
kaybetmedigini, G¢c kurum olarak merhum liderin haya-
tindan &nemli kesitleri barindiran fotograf sergisi du-
zenlemeye karar verdiklerini sdyledi.

AzerTac Genel MUdurt Aslanov da sergide Haydar
Aliyev'in hayatinin farkli kesitlerinden ilgin¢ karelerin
bulundugunu soyleyerek, fotograflarin iki kardes lke-
nin kardes ajanslari olan AA ve AzerTac’in arsivlerinde
degerli bir servet gibi korundugunu ifade etti. Aliyev’'in
Azerbaycan icin 6Gneminden ve Ulkeye yaptigi katkilar-
dan bahseden Aslanov, Azerbaycan Cumhurbaskani
iIham Aliyev’in de onun politikasini basarili sekilde de-
vam ettirdigini ve Ulkenin her gecen gun kalkindigini
belirtti.

TRT Genel Muduru Goka da Aliyev'in “Bir millet iki dev-
let” sdzlerini hatirlatarak, bu sozlerin Azerbaycan-Tur-
kiye iliskilerini en guzel sekilde &zetledigini belirtti.
Azerbaycan-Turkiye iliskilerinin Haydar Aliyev’in kurdu-
gu temel Uzerine son derece glclu baglar olusturularak
daha da ileriye goturtldtgunu soyleyen Goka, serginin
organizatorlerine tesekkurlerini iletti.

Acilis konusmalarinin ardindan katilimcilar Aliyev’in
6zel hayatina, katildigi yerel ve uluslararas! toplantila-
ra, dinya liderleriyle gérusmelerine iliskin fotograflarin
yer aldigi sergiyi gezdi.
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Kahve Festivali

Yunus Emre Enstitlsu tarafindan, UNESCO Somut Ol-
mayan Kulturel Miras listesindeki Turk kahvesinin ta-
nitimini yapmak ve milletlerarasi diyalogu gelistirmek
amaciyla, “Gelin Tanis Olalim” baslkli bir kahve festivali
duzenlendi.

Yunus Emre Enstittsu, T.C Tokyo Bulyukelciligi, Japon
Kahve Dernedi isbirliginde ve italya, Kolombiya, Brezil-
va ve Endonezya Buylkelciliklerince 30 Eylul - 1 Ekim
2014 tarihlerinde yapilan etkinlikte Ulkelerin kahveleri
tanitildr.

T.C. BuyUkelci MUstesari ve Gecici Maslahatgtzari Alp
Atakcan yaptigr acis konusmasinda, kahvenin dunya-
nin her yerinde en ¢ok sevilen iceceklerden biri oldu-
gunu ve her Ulke ve kultirde degisik sekillerde icildi-
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in Tanis Olalim”

gini, Turklerin cay tuketiminde dunyada ilk sirada yer
almasina ragmen Tuarkler icin kahve kultUrinin daha
eskilere dayandigini soyledi. Atakcan; “Dunyanin ilk
kahvehanesi yani “kafe”si, 16. Yuzyilda Osmanli impara-
torlugunun baskenti istanbul’da acilimisti. Bati diinyas
kahveyi Turkler Uzerinden tanimistir.” dedi

Acilis toreninin ardindan Tokyo imperial Otel'de Japon
dis ticaret temsilcileri, ihracatcilari ve kahve pazarinda
ver alan sirketlerin temsilcilerine kahve hakkinda bir
konferans verildi. Konferansin ardindan dtzenlenen
resepsiyona Japonya Disisleri Bakani Fumio Kishida,
Tarim Bakan Yardimcisi Yuko Nakagawa basta olmak
Uzere cok sayida davetli katildi. Acihisin ardindan yapi-
lan kahve ikrami renkli gérintulere sahne oldu.
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Kosova'da Egitim Semineri

Yunus Emre Enstitlst, 24 Kasim Ogretmenler GUnd vesilesiyle,
T.C. Pristine Buyukelciligi ve Kosova Egitim Bilim ve Teknoloji
Bakanlhginin da katkilariyla Prizren Kultar Evinde 22 Kasim 2014
tarihinde Kosovall Turk 6gretmenlere yonelik bir egitim semineri
duzenled.

Prof. Dr. Ziya Selcuk, Kosova genelinden gelen 400’e yakin 6gret-
men ve davetlive “Cagdas Gelismeler Isiginda Ogretmen-Ogrenci
Etkilesimi ve Sinif ici Uygulamalar” konusunda seminer verdi.

Kosova Egitim Bakanhgr ik ve Ortadgretim Egitim Politikalari
Departmani Mudurd Alus Istoku konusmasinda, Kosova'da Trk-
ce egitimi hakkinda bilgi verirken, Kosova'da 5 sehir ve 1 kdyde
Turkce egitimin strduraldtgand, 2004 yilindan itibaren Universi-
telerde de Turk ogrencilere kontenjan ayrildigini, 2004/2005 egi-
tim-6gretim yilinda ayrilan kontenjandan 12 dégrenci faydalanir-
ken, 2014-2015 egitim-6gretim yilinda 130 6grenciye kontenjan
saglandigini bildirdi.

Prof. Dr. Ziya Selcuk seminerde, 6drencilerin tekdulze yetistiril-
digini, yaraticilklarinin bastirildigini vurguladi. “Hata yapan 69-
rencilerin daha basarili olacagdini, is hayatinda yasanacak acil du-
rumlarda standart olani dedil, sira disi olani dustnebilen kisilerin
basarill olacagini ifade ederek biz 6gretmenlerin sira disi, farkli
olani distnebilen 6grenciler yetistirmesi gerekir.” dedi. Sinif ici
uygulamalarda 6gretmenlerin konusan, gUrUltl yapan 6grencileri
uyararak gecirdigi zamanin ¢cok uzun olduguna deginerek, beden
dilinin jest ve mimiklerin égrencileri uyarmada ve zaman tasar-
rufunda daha etkili oldugunu video ve cesitli drneklerle anlattl.

Katilimcilara Yunus Emre Enstittst tarafindan uluslararasi gecer-
liligi olan sertifika verildi. Ardindan Dogru Yol Turk Kaltar Sanat
Dernegi tarafindan halk oyunlari gosterisi ve konser icra edildi.

» Beyindeki son mutosyor 30
farhten bugine bir oe0<:

w3, Tzl becenlen: F07IQ

caksmasing yatkini

PaXingi, Mimar Sinan VETA Ve

a 20 vl Bncesine gors
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Yazar Ahmet Umit
Brijksel de Okuyucu

any

0 Bulustu

Yunus Emre Enstitisd “Tirk Yazarlar Belgika’da” adli projesinin ilk
programinda yazar Ahmet Umit’i agirladl.

T.C. Bruksel Buyukelciligi Egitim MUsavirligi dnculugin-
de ve Yunus Emre EnstitlsU isbirligi ile 6grencilere ki-
tap okuma aliskanhgini kazandirmak, onlari okuduklari
kitaplarin yazarlariyla bulusturmak ve Turkcenin dogru
ve etkili kullanimini saglamak amaciyla baslatilan “Turk
Yazarlar Belcika'da” adli projenin ilk programi 13 Ekim
2014’te Bruksel'de duzenlendi. Programin ilk konugu,
eserleri 23 dile cevrilmis, polisiye edebiyatinin énde ge-
len isimlerinden yazar Ahmet Umit oldu. Yazar, Briik-
sel'de buyUk ktctk her yasta okuyuculariyla bulustu.

Yazar ilk olarak, T.C. AB Daimi Temsilciligindeki top-
lanti salonunda, “Masal Masal icinde” kitabini okuyan
ogrencilerle bulustu. Cocuklarla bulusmanin gayet hos
bir duygu oldugunu dile getiren Umit, “Anadillerinin
konusulmadigl bir Glkede atalarinin kullandigi bir dilde
vazilmis bir kitabr okuyup, belki de ilk defa yazari ile
karsilasmanin verdigi heyecan gortlmeye degerdi. BU-
yUk bir merak vardi. Tarkiye'de bu oluyor, ama buradaki
daha farkliydi. Guzel bir sohbet oldu” dedi.

Yazar, ayni giin Yunus Emre Enstitist Bruksel Ttrk Kul-
tur Merkezinde bu kez yetiskin okuyuculariyla bulustu.
Yazarliga baslama serUveni, Turk edebiyatinin dinya
edebiyatindaki yeri ve polisiye tiriinde eserler verme-
sinin altinda yatan nedenlere deginen yazar, okuyucu-
lardan gelen sorulari cevapladi. Turk edebiyatinin yurt-
disina acilmasinin énundeki engellerin basinda, Turk-
lere karsi varolan 6nyargilarin geldigini ve énemli bir
diger sorunun ise Turkceden farkl dillere kaliteli ceviri
yapabilecek ¢cok fazla cevirmen olmadigindan eserlerin
once ingilizceye, ardindan diger dillere cevrilmesi ge-
rekliliginin oldugunu belirtti. Bu engelin, farkh turlerde
iyi eserler vermeye devam ederek, uzun vadede asll-
masinin mumkun olacagina inandigini sdyledi.

Okuyuculardan gelen bir soru Gzerine, polisiye alanin-
da eserler vermesinin ana nedenini ise “insan ruhu iyi
ve kotinln savas alanidir, edebiyatta bu savasi yansit-
manin en iyi yolu polisiye tUrinde mumkundur” seklin-
de aciklad.
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Polonya Arsivlerindeki Osmanli Eserleri
Krakov'da ve Gdansk'ta Sergilendi

“Turkiye-Polonya Diplomatik lliskilerinin 600. Yili" et-
kinlikleri cercevesinde duzenlenen “Polonya Arsivle-
rindeki Osmanli Belgeleri ve Polonyali ilk Elcilerin Git-
tigi Sehir: Bursa” konulu sergi, 8 Ekim 2014 tarihinde
Krakov Jagiellon Universitesinin KitUphanesinde ve
12 Aralik 2014’te eski sehirdeki Gdansk Milli MUzesinin
Zielona Brama adli tarihi binasinda acild.
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Yunus Emre Enstitlst, Polonya Eski Eserler Bas Arsi-
vi, Krakov Jagiellon Universitesi Turkoloji Balimu, Milli
MUze Gdansk Subesi ve Bursa BuyUksehir Belediye-
sinin ortaklasa dlzenledigi serginin Krakov acilisinda
Yunus Emre Enstitlst Baskani Prof. Dr. Hayati Develi
bir konusma yaptl. Adam Mickiewicz'in, Mustafa Ce-
laleddin Pasa’nin, Mehmet Sadik Pasa’nin ve Ali Ufki
Bey’in iki Ulkenin ortak degerleri olarak kultlr sanat
ve tarihi yonlerden énemli isimler olduguna degindi.
Polonya’daki en eski Turkoloji bolimU olan Krakov Ja-
giellon Universitesi Turkoloji balim ile isbirligini arti-
racaklarina vurgu yapti.

Jagiellon Universitesi Neofiloloji Fakultesi Turkoloji B&-
[Um Baskani Prof. Dr. Ewa Siemieniec-Gotas da yaptidi
konusmasinda Turkiye Polonya arasindaki iliskiye cok
onem verdiklerini, bu kapsamda kalttrel etkinliklere
her zaman destek vereceklerini ifade etti.

Serginin Gdansk’ta yapilan acilisinda Turkiye Cumhu-
riyeti Gdansk Fahri Konsolosu Serdar Davran ise, gu-
nimuzde Polonyalilarin Tarkiye'yi tanimasi icin boyle
serginin iyi bir vesile olabilecegine dikkat cekti.
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Devrim Erbi

- Unlii ressam Devrim Erbil’in
Istanbul konulu resimleri Tiflis’te
sergilend..

T.C. Tiflis Bayukelciligi, Yunus Emre Enstitlist ve Glrcis-
tan Kultur Bakanligi isbirliginde duzenlenen Turk Kaltar
GUnleri kapsaminda, Unld ressam Devrim Erbil’'in resim
sergisi Tiflis'te sanatseverlerle bulustu.

Serginin acilis konusmasini yapan Tiflis BayUkelgisi Z.
Levent GUmrUkeU “Dost ve komsu Turkiye ve Gurcistan
arasindaki iliskilerin gelistiriimesinde kulturel ve sanatsal
faaliyetler cok dnemlidir. Serginin acilmasina katki sunan
GUrcistan Kultar Bakanina ve Gurcistan Milli Mlzesi Bas-
kanina cok tesekkur ederim” dedi.

GUrcistan Kultar ve Anitlari Koruma Bakani Mikheil Gi-
orgadze de Turk Kultar Gunlerinin Tiflis'te yapiimasinin
kendilerini memnun ettigini belirterek iki Glke arasindaki
iliskilere katki sunmaktan onur duyduklarini sdyledi.

Resimlerini adeta siir gibi ince ince isledigini ifade eden
Unli ressam Devrim Erbil ise “Size Istanbul’'un mavisini,
siirini ve dogasini getirdim” dedi.

s, sanat ve akademi dunyasi tarafindan ilgi godren serginin
acilisina Tiflis BUyukelcisi Z. Levent GUmrUkcd’nan yani
sira, GUrcistan Kultir ve Anitlart Koruma Bakani Mikheil
Giorgadze ve GuUrcistan Milli MUzesi Muduru Davit Lort-
kipanidze ile cok sayida Turk ve Gurcl sanatsever katildr.

Gurcistan Kultar ve Anitlart Koruma Bakanligina bagh Mil-
li MUze Salonunda acilan sergide, ressam Devrim Erbil'in
26 eseri, 21 Kasim’a kadar sanatseverlerin begenisine su-
nuldu.

‘in Istanbul Resimleri Tiflis'te




Iskodra’da
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Yunus Emre Enstitist ve T.C. Tiran Buyukelciligi,
iskodra Beledivyesi, istanbul Dernegi ve Alsar Vak-
finin destekleriyle 24- 26 Eylul 2014 tarihleri ara-
sinda Iskodra’da “Turkiye Gunleri” etkinligi diizen-
lendi.

Festival kapsaminda iskodra’nin en islek caddesi
Pedonale’de stantlar kuruldu; standlarda Sakarya,
Trabzon, Bursa Bulyuksehir Belediveleri ve Istan-
bul-Bayrampasa Belediyesi tarafindan bu sehir-
lerin kUltara, yoresel giysileri, sanatlari ve esyalari
iskodra halkina tanitildi. Etkinlik kapsaminda “Ask
Tesadufleri Sever” filminin gésterimi ve Bursa Bu-
yUksehir Belediyesi Mehteran Birligi tarafindan da
mehter gosterisi yapildi.

Festivalin sonunda tarihi iskodra Migjeni tiyatro-
sunda programin kapanisi gerceklestirildi. Yunus
Emre EnstitUst 6grencisi Eni Muhja, Turkiye'nin
dort bir yanindan ve Rumeli'den séyledigi tarka-
lerle bir konser verdi. Kultir Merkezinin bir diger
o6grencisi Alerta Brruli de Yunus Emre’ye ait siirler
okudu.




Yunus Emre Enstitusu, Tiflis Bayukelciligi ve Gur-
cistan Kultar Bakanhgi isbirliginde dUzenlenen
Turk Kultar Gunleri kapsaminda Tiflise gelen
UnlU caz gitar virttozu Bilal Karaman, Turk ma-
zigini cazla bulusturdu.

Tiflis’in dnemli sanat mekanlarindan Tiflis konser
salonunda yapllan etkinlikte Bilal Karaman’a, da-
vulda Erdem Goymen, basta Baran Say, saksa-
fonda Baris Ertlrk ve vokalde Guler Tuncer eslik
etti.

Konserin acihisinda konusma yapan Tiflis BayU-
kelgisi Z. Levent GUmrUkcu, caz asigl bir sehre
bir caz grubu getirmenin bir risk olarak deger-
lendirilebilecegini ancak Tiflis’'in, Bilal Karaman
ve grubunu seveceginden emin olduklarini ifade
etti.




lis'te Geleneksel
irk Kiyafetlerine
Modern Tasanm

Yunus Emre Enstittsy, Tiflis BUyukelciligi ve Gur-
cistan Kultar ve Anitlari Koruma Bakanhgi isbirli-
ginde organize edilen “Turk Kulttr Gunleri” kap-
saminda Ankara Olgunlasma EnstitUsd tarafindan
Tiflis’te bir defile dizenlendi.

—

Ankara Olgunlasma Enstitlsu atolyelerinde olus-
turulmus ve Osmanli saray kostUmlerinden Ana-
dolunun yerel kiyafetlerine kadar pek cok kolek-
siyonun modern tasarimlarla sunuldugu defilede
56 kiyafet mankenler tarafindan sergilendi.

Defileye Gurcistan Kultdr ve Anitlart Koruma Ba-
kan Yardimcisi Levan Kharatisvili ile birlikte cok
saylda yabancl misyon temsilcisi, moda tasarim-
cilari, is ve sanat dunyasindan dnemli isimlerle
GUrcU sanatseverler katild.
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Budapeste’de
Turk Festivali

Yunus Emre Enstitasd, 12-16 Eylal 2014 tarihleri
arasinda Budapeste’'de Turk Festivali kapsaminda,
Turk muzigi temal bir dizi program gerceklestirdi.
Muzikum KullUp’teki Cazova Trio konseri ile bas-
layan festival, Turk ve Macar mUzigini icra eden
Szelindek muzik grubu esliginde tarihi Andrassy
Caddesi Uzerinde bir Turk muzik alayi ile devam
etti. Szelindek muzik grubu, yUrtyusin sonunda
bina 6Gninde mini bir konser de verdi.

Etkinlikler kapsaminda Yunus Emre Enstitlst Bu-
dapeste Turk Kultir Merkezinde darbuka atolyesi
kuruldu. Ardindan Turkiye'de de egitim almis sa-
natcr Guessous Majda Maria da Turk muzik aletle-
rini tanitti ve mini bir konser verdi.

Festival, Kolektif Istanbul adli mizik grubunun
sanatcilarindan suzafon virtt6ézu Ertan Sahin’in
A38 gemisinde Budapeste’nin en populer maizik
programlarindan biri olan Random Trip konserine
eslik etmesi ile son buldu.

Macar halkini Tark kaltGrandn farkli yonleri ile ta-
nistirmak amaclyla gerceklestirilen Turk Festivali-
nin, her sene ayni tarihlerde dlzenlenmesi plan-
laniyor.

_._q.“.'--.- 6 ..
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Macar Televizyonlannda Tiirk Ging

Macar Ulusal Devlet Televizyonu ve
radyo kanallari 29 Ekim 2014 tarihin-
de Turkiye ve Turk kulttrunu Ulkenin
doért bir yaninda tanitti. Gun boyun-
ca yapllan yayinlar, Macaristan’da bir
Turk rtzgari estirdi.

Macar Ulusal Devlet Televizyonu ve
radyo kanallariile TRT arasinda imza-
lanan karsilikli anlasma kapsaminda
29 Ekim Cumbhuriyet Bayrami, MTVA
televizyon ve radyolarinda Turk
GUnU olarak kabul edildi. Bu neden-
le, cesitli belgeseller, filmler ve canli
yayin programlari ile Tarkiye'yi, dilini,
kalturana ve sanatlarini konu edinen
yayinlar yapildi.

Ayrica Duna televizyonunun 6gle-
den sonraki programlari Yunus Emre
Enstitlst Budapeste Turk Kaltar
Merkezinden canli olarak yayinlandi.
Programa, T.C. Budapeste Buylkelci-
si Sakir Fakilr ve Yunus Emre Enstita-
st Baskani Prof. Dr. Hayati Develi'nin
yani sira énemli Tarkolog ve sanatci-
lar katildi. Programda, ebru sanati ve
Teke yoresi halk oyunlarindan kisa bir
kesit sunuldu. GUnln kapanis prog-
rami olarak Yunus Emre Enstitlst
Budapeste Tuark Kultir Merkezinde
Viyana'dan gelen Yoérem Halk Oyun-
lari grubu tarafindan bir halk oyunlari
gOsterisi ve akabinde dans atolyesi
sahnelendi.
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Dersaadette Avrupa Mizigi Konseri

Yunus Emre Enstittst ile Mannheim Film Festivali is-
birliginde, Evren Kutlay ve Mannheim Akademie Ku-
artet ile 17 Ekim 2014 tarihinde bir konser icra edildi.
Osmanli Devletinin son dénemlerindeki bati mazigi
etkisinin goruldigu konser, Mannheim’in Unlt kaltar
salonu olan Rosengarten’da sahnelendi.

Mannheim Belediye Baskani Dr. Peter Kurz’'un hima-
yelerinde yapilan konserde, G. Donizetti, C. Guatelli,
Sultan Abdulaziz, Sultan IV. Murat, Yeserizade Ah-
med Necip Pasa ve Italo Selvelli'den secilen eserlere
yer verildi. Wustrau ve Mannheim kentlerinde yapilan
iki ayri konserle dogu-bati muziginin etkilesimleri
yansitildi.

Yurus [mre Enstitiisi

/

43 | 2015



Budapeste'de Turk Yemekleri Kurs
p /
T ' Turk yemekleri ve tatlarini tanitmak amaci ile Yunus
Emre EnstitUsu tarafindan 4 Ekim 2014 tarihinde gele-
neksel Turk ev yemekleri kurslarinin dérdtnctsu veril-
di. As¢ci Mehmet Esentimor’un sefliginde, Chefparade
Ascilik Okulu ile birlikte duzenlenen kurs, kursa katilan-

lart Turk mutfaginda eglenceli ve lezzetli bir yolculuga
cikardu.
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Tirk Kahve Evi Aksamlarinda

Macarlar ve Tirkler

Turk kalttru ve Turkiye ile ilgilenenleri bir araya getiren
Turk Kahve Evi Aksamlari, Budapeste’de her ayin ilk
carsamba gunu dizenlenmeye devam ediyor.

Aralik ayinda yapilan programda “Birbirlerinin GozUn-
den Macarlar ve Turkler” konu olarak ele alindi. 3 Aralik
2014 tarihinde Yunus Emre EnstitUstU Budapeste Turk
Kultlr Merkezindeki programa Macar Bilimler Akade-

=

misi Fen-Edebiyat Arastirma Merkezi Baskani ve Tarih
Enstitisu Direktort Turkolog Fodor Pal konuk oldu.

Macarlarin ve TUrklerin ortak tarihi hakkinda genel
bilgilere yer verilen programda, Turkler ve Osmanlilar
arasindaki farklar, Turklerin Macarlar hakkindaki distn-
celeri gibi pek cok konuya deginildi.
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Prof. Dr. A. Ha

Yunus Emre
ilturalis Kozpond

. Gk Dursun
Istanbul’u Anlatts

Kulttr ve Turizm Bakanhgr Mustesari ve
Yunus Emre Vakfi Yonetim Kurulu Baskani
Prof. Dr. Ahmet HalGk Dursun, Yunus Emre
Enstitist Londra Turk KultGr Merkezinde
“Istanbul'da Yasama Sanatl” temali bir kon-
ferans verdi.

25 Ekim 2014 tarihinde gerceklesen konfe-
ransta Prof. Dr. Ahmet Hal(k Dursun, istan-
bul'un cogu insanin fark etmedigi zenginlik-
lerinin oldugunu ve istanbul’a yeni bir gozle
yeniden bakilmasi gerektigini ifade etti.

Dursun, istanbul'da su kulttrand, medeniye-
tin imarethaneler, sebiller, selsebiller, musa-
hiban késkleri gibi yapilarla mimariye yan-
simalarini; Topkap! Sarayl ve Ayasofya’nin
jstanbul'da yasayan codu insan tarafindan
kesfedilmemis zenginliklerini kendine has
Uslubuyla anlattl.

Dursun konferansta, ABD, Almanya, ingilte-
re, Japonya, Mogolistan gibi Ulkelerden ge-
len Ust dUzey ziyaretcilerin eslik ettigi istan-
bul gezilerinden de anekdotlar anlattl.

Konferansin ardindan London School of Art
Academy egitmenlerinden keman sanatcisi
Elif Yilmaz tarafindan keman dinletisi verildi.

Londrada “Dinle Neyden” Konseri

Yunus Emre Enstitust tarafindan Londra’da 13 Aralik
2014 tarihinde “Dinle Neyden” konseri icra edildi. Lond-
ra Turk Kulttr Merkezi ney kursu egitmeni neyzen Mu-
rat Ferhat Yegul tarafindan hazirlanan konserde dene-
yimli muzisyen ve solistlerle birlikte kurs 6¢grencileri de
sahne aldi. Yunus Emre ilahileri ve hicaz, ussak, hisar-
buselik makamlarinda klasik Turk muzigi eserlerinden

olusan 6zel repertuar Turk ve yabanci muzikseverlerin
bedenisini topladi.

Muzisyenler: Murad Ferhad Yegul (Ney), Martin Stokes
(Kanun), Héléne Samanci (Ney), Khaled Hakim (Ben-
dir-Vokal), Cheong Li (Erhu), Lennie Charles (Bendir),
Umut Cetin (Vokal), Yasin Onemli (Vokal).
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Londra’da Minyatiir Sanat

Yunus Emre Enstitust, Londra’da 19 Eylul 2014 tari-
hinde klasik sanatlarimizdan minyatUr sanatini tanitti.
Fatih Sultan Mehmet Vakif Universitesi Guzel Sanat-
lar Fakultesi 6gretim gorevlisi Betdl Bilgin tarafindan
yonetilen atélye calismasinda minyattr sanati ile ilgili
teorik ve uygulamali kisa bir egitim verildi.

Kulttr Merkezinde Tarkce kurslarina devam eden 6g-
rencilerin yani sira ¢evre sehirlerden Turkce konusan
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ingiltere vatandaslarinin katildig1 programda katilimci-
lar egitmen Betul Bilgin'in yardimiyla model ¢calismalar
Gzerinden kendi calismalarini cizip renklendirdiler.

Programda ayrica 16. yUzyihn Gnld minyattr sanatci-
larindan Matrakcr Nasuh Efendi hakkinda bir sunum
yapllarak eserlerinden érnekler incelendi. Program so-
nunda katilimcilara gntn anisi olarak kendi yaptiklari
calismalarla birlikte minyatur érnekleri de hediye edildi.
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Japonva’da Borus

Yunus Emre Enstitst, T.C. Tokyo BuyUkelciligi ve Shi-
monoseki Belediyesi isbirligiyle Borusan Quartet ve
Shimonoseki Ortaokulu ve Lisesinin 70 kisilik okul ban-
dosu 31 Ekim 2014 tarihinde Istanbul ile kardes sehir
olan Shimonoseki'de bir konser verdi. Konserde klasik
muUzik eserlerinin yanisira Japon muziginin sevilen sar-
kilarina da yer verildi. Japon muzisyen Shoichi Ishitobi
Turk muziginden cesitli eserleri flUtle icra etti.

Konserde konusan T.C. Tokyo Blyukelcisi A. Bllent Me-
ric, Turkiye ile Japonya arasindaki diplomatik iliskilerin
baslamasinin 90. yildonimunde Shimonoseki'de bu-
lunmaktan mutluluk duydugunu ve 1890 vyilindaki Er-
tugrul Firkateyni faciasindan bu yana iki Ulke arasinda
yUz yili asan bir tarihe sahip dostluk iliskilerini bundan
sonra da devam ettirmenin cok dénemli oldugunu be-
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an Quurtet KonSeri

lirtti. Ayrica bu dostlugun gelecek nesillerce devam et-
tirilmesi adina iki Ulke halki arasinda kultarel etkilesimi
artiracak etkinliklerin cogaltilmasina da énem verilmesi
gerektigini sozlerine ekledi.

Shimonoseki Belediye Baskani Tomoaki Nakao, sehirle-
rinde boyle bir etkinligin dizenlenmesinden dolayr ¢ok
mutlu olduklarini, Tarkiye ile kurduklarr iliskinin artarak
devam edecegini sdyledi.

Borusan Quartet, 2005 yilinda Prof. Girer Aykal 6ncdltiginde
kurulmustur. Grup, 2010 yilinda Andante dergisi Klasik Mdzik
Odllerinde “Yilin Oda Mdzigi Toplulugu” 6dli almis ve yine
ayni yil New York'taki Carnegie Hallda finali gerceklesen 2010
ICMEC Uluslararasi Oda Mdzigi Toplulugu Yarismasinda birin-
¢l olarak altin madalya kazanmustir.
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Mennan Berveniku’dan Muhtesem Resital

Yunus Emre Enstitust tarafindan duzenle-
nen “Genc¢ Sanatcilar Kusagr” projesi kap-
saminda, Kosova'nin genc¢ ve yetenekli pi-
yanistlerinden Mennan Berveniku, 17 Aralik
2014 tarihinde Pristine’de piyano resitali
verdi. Solo resitale Chopin ve Mozart’in
eserleriyle baslayan sanatci Massenet ve
Loreena McKennitt'in bestelerinde genc
mezzosoprano Flaka Goranci'ye eslik etti.
Goranci, Loreena McKennittin “Tango To
Evora” adli bestesini hem Arnavutca hem
de Turkce seslendirdi. Yaklasik iki saat su-
ren resital, Schubert’in 19. Piyano Sonatiy-
la sona erdi. Genc¢ piyanist ayrica Mozart’'in
Turk Marsinin caz versiyonunu icra etti.

Kultplus, KTV televizyonu, KENT-FM, Atlan-
tik Group, THY, Sound of Kosova ile Pristine
Genclik ve Spor Merkezinin sponsorlugun-
da verilen resitale, T.C. Pristine Blyukelcisi
Songul Ozan’in yani sira AGIT Kosova Misyo-
nu Sefi, Cek Cumhuriyeti Pristine BuyUkel-
cisi, Slovenya Pristine BUyukelcisi, Pristine
Universitesi Mizik Bolumu égretim Gyeleri,
akademisyenler, 6grenciler, mizik kurulus-
lari temsilcileri ve muzisyenler katildi.

Mennan
Bérvegiku
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Bunkyo Gakuin Universitesi
Kltiir Festivalinde Torkiye

Bunkyo Gakuin Universitesi ¢grencileri tarafindan her
yIl sonbaharda organize edilen ve bu yil ellincisi dizen-
lenen kultdr festivali 18-19 Ekim 2014 tarihleri arasinda
yapildl.

Bunkyo Gakuin Universitesinde Tirkce ¢drenen Japon
ve Cinli 6grencilerin kurdugu “B’s istanbul (Bunkyo’s is-
tanbul) KultibU”, Yunus Emre Enstitistntn destegiyle
festivale katilarak Turk yiyecek ve iceceklerinin satisini
yapti. B’s Istanbul standinda Maras dondurmasi, cay,
baklava ve dgrencilerin hazirladiklari sigara boregi zi-
yaretcilerin begenisine sunuldu. Ayrica Bunkyo Gakuin
Universitesi dgrencilerinin tasarlamis oldugu Nasrettin
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Hoca karakteri de stantta sergilendi. Bunun yaninda zi-
varetcilere Turk dili, kultard, tarihi ve Turkiye hakkinda
tanitimlar yapildi.

Yunus Emre EnstitGstnde Turk¢e kurslarina devam
eden 6grenciler, festivalde TUrkiye standini ziyaret etti.
iki gUin stren festivalde dgrenci kultpleri tarafindan
manga tanitimi, konserler, dans gosterileri, oyunlar ve
atolye calismalari yapildi.

Halka acik olarak duzenlenen festivalde kulUplerin yap-
tig1 etkinlikler ve yivecek satislari ilgi gordu. B's istan-
bul Kulibl ogrencileri festivalde Turkiye'yi tanitmak-
tan blyuk mutluluk duyduklarini dile getirdi.



Pristine’de Ressam Rauf Tuncer'in
isisel Sergisi '

Yunus Emre Enstitust, ressam Rauf Tuncer’i Kosovall
sanatseverlerle bulusturdu. Pristine Universitesi Sanat
Fakultesi Sanat Galerisindeki serginin acilisi, 11 Kasim
2014 tarihinde yapildi. Sergide Uludag Universitesi GUi-
zel Sanatlar BOIUmUunun eski 6gretim Uyelerinden olan
ressam Rauf Tuncer’in 44 tablosu sanatseverlerin be-
genisine sunuldu.

Orta Asyadan Anadoluya kadar TUrklerin gd¢ sertve-
nini ve bu surecte yasadiklari kiltUrel etkilesimi yansi-
tan eserlerin yeraldigi sergiye, T.C. Pristine BUyUkelcisi
Songul Ozan, Pristine Universitesi Sanat Fakultesi De-
kani Adem Rusinovci, TIKA Kosova Koordinatér Eyip
Umatla, Pristine Universitesi Tarkoloji ve Sarkiyat Bo-
[Um0 6gretim gorevlileri ve dJrencileri ile cok sayida
ressam ve sanatsever katild.

T.C. Pristine BuyUkelcisi Songul Ozan acilista yaptigl
konusmada, iki Ulke arasinda her alanda oldugu gibi
kultdrel alanda da tarihi, beseri ve kultUrel ortakliktan
kaynaklanan ve surekli gelisen iliskilerin oldugunu vur-
guladl. Bu guzel isbirligin 2011°de Pristine, Prizren ve
Ipek'te Turk Kultir Merkezlerinin hizmete girmesiyle
yogunluk ve cesitlilik kazandigini kaydeden BuyUkelci
Ozan, bugln de bu glzel iliskilerin en son érnegdi ola-
rak uluslararasi alanda prestijli, saygin bir ressam olan
Turkiye'de ve diinyada pek cok kisisel sergisi acilan de-
Gerli sanat¢cimiz Rauf Tuncer Kosovall sanatseverlerle
bu sergide bulusuyor, ifadelerini kulland.

Ressam Rauf Tuncer ise konusmasinda Pristine’deki
sergisi ile ilgili duygu ve dustncelerini paylasirken Ko-
sova'da actigi sergiyi yurtdisi sergisi olarak gérmedigini
kaydetti. Tuncer, “Benim yasantimda, kaltar hayatimda
gordigum seylerle sizin yasadiginiz seyler tamamiyla
aynl. Yani Ulkenizde hi¢ yabancilik cekmedim. Gecmis-
teki kultur birligimiz, tarih birligimiz, belki bunun en iyi
aclklamasidir.” seklinde konustu.
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Emre Araci ile
“Osmanh Sarayinda Avrupa Mizigi”

Besteci, orkestra sefi ve muzik tarihcisi
olan Dr. Emre Araci, GUrcistan’daki Turk
Kultar Gunleri etkinlikleri kapsaminda
baskent Tiflis'te konser verdi.

Dr. Emre Araci ydnetiminde Gurcistan Fi-
larmoni Orkestrasi tarafindan icra edilen
“Osmanli Sarayinda Avrupa Muzigi” te-
mali eserler Tiflis'teki tarihi konservatuar
salonunda muzikseverlerin  begdenisine
sunuldu.

Yunus Emre EnstitGstnun, Tiflis Blyu-
kelciligi ve Gurcistan Kultar ve Anitlari
Koruma Bakanligiyla ortaklasa dizenle-
digi konsere, T.C. Tiflis BlyUkelcisi Zeki
Levent GUmrukel, Gurcistan Kaltur ve
Anitlari Koruma Bakan Yardimcisi Le-
van Kharatisvili, Yunus Emre Enstitlsu
Baskani Prof. Dr. Hayati Develi ile birlikte
cok sayida yabanci misyon temsilcisi, is
ve sanat dunyasindan seckin isimler ve
GUrcU sanatseverler katildi.

Konserde zaman zaman aciklamalarda
bulunan Aracl, Osmanli padisahlarinin
besteleri, Osmanli’da klasik muzik ve
Turk klasik mazigi hakkinda bilgiler verdi.
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Dr. Emre Araci

Besteci, orkestra sefi ve muzik tarihcisi olan Dr. Emre Ara-
c, Edinburgh Universitesinden mezun olmustur. Osmanli
Sarayinda icra edilen Avrupa Muzigi konusunda yaptidi
arastirmalar sayesinde Turk muzik kdltdrine 6zgin katki-
larda bulunan Araci, New York Universitesi, Londra Kraliyet
Sanat Akademisi, Cambridge, Oxford, Londra, Edinburgh,
Saraybosna ve Viyana Universitesi gibi cesitli yerlerde kon-
feranslar vermistir. Cambridge Universitesine bagl Osmanli
Calismalari Skilliter Merkezinde bir sure arastirmaci olarak
calismis olan Dr. Araci, Londra ve Pragda hazirliklarini ta-
mamladidi dort albumd (Osmanli Sarayi'ndan Avrupa MU-
zigi, Savas ve Baris: Kinm 1853-56, Bogazici Mehtaplari'nda
Sultan Portreleri ve Istanbuldan Londra'ya) Turkiyede piya-
saya clkartilmistir. “Adnan Saygun - Dogu Bati Arasi Muzik
Koprisu’, "Donizetti Pasa - Osmanli Sarayinin Italyan Ma-
estrosu”, “Naum Tiyatrosu - 19. Yuzyl Istanbulunun Italyan
Opera Sahnesi” ve “ Kayip Seslerin Izinde” adli dort kitap
kaleme almustir.
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Marmara Bélgesi Tokyo'du Tanrhlds

Yunus Emre Enstitlst tarafindan organize edilen 7 Bol- '.,'.“
ge Tanitim Etkinlikleri kapsaminda, Tokyo’ da 1-2 Kasim m;w !
2014 tarihleri arasinda Marmara Bolgesi tanitim etkin-
likleri duzenlendi.

Balikesir Il Turizm MUdurlugi ve Guney Marmara Kal-
kinma Ajansi, Beyoglu Belediyesi ve THY’nin katkilari
ile Tokyo Turk Kultar Merkezinde duzenlenen ve iki gin
stiren etkinlik kapsaminda, Japonya’ya davet edilen sa-
natcilar sim sirma, ebru, kagit oymaciligi, kitre bebek,
sedef kakma, seramik boyama, tel kirma ve kirkyama
eserlerini sergilemenin yani sira atélye calismalari ile
sanatin inceliklerini paylastilar.

Etkinlik kapsaminda Beyoglu Belediyesi tarafindan
derlenen istanbul Beyoglu fotograflari da sergilendi.
Tarihi Galata Kulesi ve istiklal Caddesinden esintilerin
yer aldigl fotograflar Japon misafirlere istanbul hava-
sini yasattl.
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Sair Mehmet Akit Ersoy
Tiran ve Iskodra’da Anild

Vefatinin 78. yilinda sair Mehmet Akif Ersoy Iskodra
ve Tiran'da dlzenlenen bir dizi etkinlikle anildi. Arna-
vutluk'ta tanitilmasi amaciyla Yunus Emre Enstitlsu
tarafindan 19-20 Aralik 2014 tarihlerinde panel ve siir
dinletileri dtuzenlendi.

iskodra Luigj Gurakuagi Universitesi konferans salo-
nunda yapilan ve etkinlik dizilerinin ilk ayagini olustu-
ran panele sair ve yazar Yavuz Bilent Bakiler, Burdur
Mehmet Akif Universitesi dgretim Uyeleri Yrd. Doc. Dr.
Ahmet Saritas, Yrd. Doc. Dr. Mustafa Kiling, Tiran Uni-
versitesi Turkoloji BolumU 6gretim Uyesi Dr. Adriatik
Derjaj, Mehmet Akif Ersoy’un akrabasi isa Mulaj katild.

Panelde Yavuz Bulent Bakiler, Akif karakteri ve Asim
temasiyla yaptigi konusmasinda Mehmet Akif’in bir
insan olarak bin yil sonra dahi 6rnek teskil edebilecek
bir karakterde olduguna vurgu yapti. Tiran Universitesi
Turkoloji Bolumu 6gretim Gyesi Dr. Adriatik Derjaj da
“Akif’in Eserleri ve Turk Dilinin Zirvesi” konulu sunumu
yapti. Burdur Mehmet Akif Universitesi égretim Gyeleri
Yrd. Doc. Dr. Ahmet Saritas, Yrd. Doc. Dr. Mustafa Ki-
linc ise “Mehmet Akif Ersoy’un Siyasi Kimligi ve Egitime
Katkilar” konularinda birer konusma yaptl. Yavuz BU-
lent Bakiler ile panelin onur konuklari arasinda yer alan
Mehmet Akif Ersoy’un akrabasi isa Mulaj, Akif ailesinin
Turkiye'ye katkilari hakkindaki sunumlarini yaptilar.

Mehmet AKif Ersoy programinin ikinci ayaginda ise Is-
kodra’'da bir siir gecesi dlzenlendi. Gecede Yunus Emre
Enstitistnde Turkce kurslarina devam eden dgrenciler
Mehmet Akif Ersoy’un siirlerini Turkce ve Arnavutca
olarak seslendirdi.

Etkinligin son duragi da Tiran oldu. Tiran Milli MUzesin-
de yapilan programda Turkiye Cumhuriyeti Tiran BU-
yUkelcisi Hidayet Bayraktar, Tiran Universitesi Turkoloji
Bolumu ogretim Uyesi Xhemile Abdiu, Lindita Xhanari
Latifi ve Alsar Vakfi Baskani Mehdi Gurra birer konus-

¥

ma yaptl.
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“Istanbul’dan A
Fotograr Sergisi

Yunus Emre EnstitlsU tarafindan dtzenlenen ve fotogd-
raf sanatcisi Mustafa Dedeoglu'nun fotograflarindan
olusan “Istanbuldan Anadolu’ya” adli fotograf sergisi
19 Eylul 2014 tarihinde UskUp Makedonya Devlet Ga-
lerisinde, 22 Eylul 2014 tarihinde ise Manastir Kultlr
Evinde sanatseverlerle bulustu.

Fotograf sergisinin UskUp'te gerceklestirilen gala tére-
nine Makedonya Cumhuriyeti Kultir Bakanligl Muste-
sarl Behicuddin Sehabi, T.C Uskip Buyukelciligi Ikinci
Katibi Yusuf Ziya Kenar, T.C Uskup Buyukelciligi Kaltar
ve Tanitma Musaviri Hakan Ozcelik ve cok sayida ziya-
retci katildl.
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Osmanl Mimarisi Ustadr:
Ekrem Hakki Ayverdi

Konferansi
i S
o
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Yunus Emre Enstitiist ve istanbul Kubbealti Akademisi
Kultar ve Sanat Vakfi isbirliginde 7 Kasim 2014 tarihin-
de Osmanli Mimarisi Ustadi: Ekrem Hakki Ayverdi bas-
ikl konferans verildi. Balkanlardaki mimari eserlerin
yeniden hayata kazandiriimasinda buytk emedi olan
merhum Dr. Ekrem Hakki Ayverdi, vefatinin 30. yildo-
ndmunde saygiyla anildi. Konferansa konusmaci olarak
Kubbealti Akademisi Kaltdr ve Sanat Vakfi Baskani Si-
nan Uluant, Kubbealti Akademisi Kultar ve Sanat Vakfi
kurucu Gyesi Dr. Aydin Yuksel ve onur konugu olarak
“Uskip’te Osmanli Mimari Eserleri” kitabinin yazari Li-
diya Kumbaraci-Bogoevic katildi.

“Yahya Kemal Beyatli 130 Yasinda”
130 z0dunu 0d padanemo wa faxja Keman Bejaman”
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Yahya Kemal Beyatl
130'uncu Yilinda
Uskiip’te Anildi

Cumbhuriyet dénemi Turk siirinin glclu kalemlerinden
Uskip dogumlu sair Yahya Kemal Beyatli, olimunin
130’uncu yilinda Uskup’te diizenlenen konferansta say-
glyla anildu.

Yunus Emre Enstitist ve istanbul Kubbealti Akademisi
Kultar ve Sanat Vakfi isbirligi ile 4 Aralik 2014 tarihinde,
UskUp Kultar Tanitma Merkezinde “Yahya Kemal 130
Yasinda” konulu konferans verildi. Konferansa konus-
maci olarak istanbul Mimar Sinan Universitesi Ttrk Dili
ve Edebiyatl Bolim Baskani Prof. Dr. Abdullah U¢cman
ve Makedonya Yazarlar Birligi Gyesi arastirmaci yazar
Vakanuvizi Danilo Kocevski katild.
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Rumen-Tiirk N\ustereklen Konferun5|

T.C. Késtence Baskonsoloslugu, Yunus
Emre Enstitust, Koéstence Ulusal Tarih
ve Arkeoloji MUzesi, Romanya Demok-
rat Turk Birligi ve Romanya Musliman
Tatar Tarkleri Demokrat Birliginin is-
birliginde, konusmaci olarak Prof. Dr.
Haldun Eroglu ve Radu Dipratu’nun
yer aldigi “Rumen-Turk Musterekle-
ri” konferansi 17 Aralik 2014 tarihinde
Koéstence Ulusal Tarih ve Arkeoloji MU-
zesinde duzenlendi.

Konferansa, Turkiye Cumhuriyeti Kés-
tence Baskonsoloslugu Muavin Kon-
solosu Ozgen Topcu ve Konsolosluk
mensuplar, Dobruca Turk isadamlari
Dernegdi Baskani Zeki Uysal, Mecidiye
Kemal Atatlrk Ulusal Koleji Turk Tara-
fl MUdurt, Romanya Musliman Tatar

Turkleri Demokrat Birligi Baskani Celil
Eserghep, isadami Mehmet Stzgl ile
bircok akademisyen, basin mensubu
ve davetli katild!.

Prof. Dr. Haldun Eroglu konusmasini
musterek tarih, misterek cografya ve
musterek gelecek basliklari altinda
sundu. Radu Dipratu ise konusmasin-
da musterek tarinten érnekler verdi.

Etkinligin ardindan Turk seramik sa-
natcisi Yildiz ibram’in, Kanuni Sultan
Suleyman ve Bogdan Prensi lll. Ste-
fan’in seramikten replikalari yapimis
kiliclarinin bulundugu, “Kiliclar; Gec-
misle Sargill Beyaz Baris Bayraklar’”
isimli seramik sergisi Kodstencelilerin
bedenisine sunuldu.
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Titlis"te “Turkiye Kitiipha

nesi” Agild

Yunus Emre Enstitastnin, Ziraat Ban-
kasinin destegiyle yarattugu 100 Tur-
kiye KutGphanesi Projesi kapsaminda
Tifliste Turkiye Kutuphanesi acildi.

TUrkiye KutUphanesi, Gurcistan Parla-
mentosu llia Chavchavadze Milli Ki-
tUphanesi blnyesinde hizmete girdi.

KUtUphanenin acilisina Tiflis BlyUkel-
cisi Levent GUmrukct, Yunus Emre
Enstitust Baskani Prof. Dr. Hayati De-
veli, Gurcistan Parlamentosu ilia Cav-
cavadze Milli KutUphanesi Mudurd
Giorgi Kekeledze, Mudur Yardimcisi
Akaki Kencoshvili, Ziraat Bankasi Tiflis
Sube Mudurt Mehmet Ucar’la ¢cok sa-
yida Turkolog katild.

Kutuphanede, Turk edebiyati alaninda
yetiskinlere ve cocuklara yonelik klasik
sayllabilecek kitaplarin yani sira, Turk
tarihi, kultGrt, sanati, Turk mutfag,
Turkiye'deki sehirlerin tanitimi, Turk
turizmi, Turkiye'de yatinm ve egitim
imkanlari, Turkiye ekonomisi, Turk si-
yaseti ve Turkiye’'nin yeni dis politikasi
gibi temel kaynak kabul edilen eser-
lerden olusan yaklasik 2 bin 500 kitap
yer aliyor.

59| 2015



Saraybosna’da Klasik Tiirk Islam
Sanatlan Sergisi

Yunus Emre EnstitUst tarafindan 22 Aralik
2014 tarihinde Kulttr Sanat Evinde Klasik
Turk Islam Sanatlar sergisi acildi. Serginin
acilis programina, Saraybosna BuyUkelcisi
Cihad Erginay, Din Isleri Atesesi Hasan Atli
ve cok sayida seckin davetli katildi.

iki glin boyunca sanatseverlerin zivaretine
acik olan sergide, Marmara Universitesi GU-
zel Sanatlar Fakultesi Geleneksel Turk Sa-
natlari BolumuU ogretim Gyeleri ile doktora ve
lisans 6grencileri tarafindan yapilan birbirin-
den seckin eserler yer aldl.
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“Dervisler” Heykel Sergisi Roma’da

Yunus Emre Enstitust, Roma’da 3 Aralik 2014 tarihinde
heykel sanatcisi Giovanni Casellato’nun “Dervisler” adli
eserlerini sergiledi. Yunus Emre Enstitistndn organize
ettigi sergi, sufizmin birlestirici gtictyle italyan ve Turk
halklari arasindaki baris ve dostluk baglarini sanatin ca-
tisi altinda bir araya getirmeyi amacliyor.

Giovanni Casellato’nun gdzinden sufizm ve semanin
ifadesini yansitan eserler, cesitli semazen ve sembolik
dini figUrler ile metal ucurtmalar ve panolardan olusu-
yor. Mimarlik egitimi almis olan sanatcl, heykellerinin
temel malzemesi olarak demiri kullaniyor ve calismala-
rinl Treviso’ya bagl Maser’de bulunan atélyesinde ger-

ceklestiriyor. Sufizme blyUk ilgi duyan ve bu felsefeyi
sanatina yansitmaktan bUyuk bir mutluluk duydugunu
soyleyen sanatcl, Turkiye ve Turk kultUrine hayran ol-
dugunu ifade ediyor.

Sergi acilisina Vatikan Buyukelcisi Mehmet Pacacrnin
yani sira cok sayida ziyaretci de katildi. Turk gelene-
ginin ve kaltarinin bir parcasl olan tasavvufu, sema
dansini ve semazenleri konu alan “Dervisler” sergisi 10
Ocak 2014 tarihine kadar Yunus Emre Enstitist Roma
Turk Kultar Merkezinin tarihi binasi Lancellotti Sarayin-
da ziyaretcilerin begenisine sunuldu.

6l | 2015



Yunus Emre Enstitistnun ev sa-
hipliginde 24 Ekim 2014 tarihinde
modern ve klasik hat, tezhip ve ;
minyatUr eserleri Saraybosna’da S b d
sergilendi. Sergide, hattat Doc. Gruy Osnu G
Dr. Ali Riza Ozcan’in “Cizginin

Otesi” adll modern ve klasik hat HGT, TeZhlp Ve

ornekleri ile tezhip ve minyatur . . . .

sanatcisi Sehnaz Ozcan'in “Ge- Mmy(ﬂur Serg|S|
lecegin Izi Gelecegin YUzU” isimli
modern ve klasik tezhip ile min-
yatUr érnekleri yer ald.

Yunus Emre Enstitlsu tara-
findan Tokyo’ da dizenlenen
TOk O'du Turk Turk yemekleri kursu, 4
y Ekim 2014 tarihinde basladi.
Kursta 14 kisilik gruba 6nce

Yemeklen KUfSU Tark yemekleri tanitildi daha

sonra ise Turk yemeklerinin
yapimi 6gretildi.

Beyrut Arap Universitesi Edebiyat Fakulte- " 0 /
si Tarih Bolimua 6gretim Gyesi Dr. Hassan ESkI BenyT TG
Ali Hallak, 25 Eylul 2014 tarihinde Yunus
Emre Enstittsunan katkilariyla, “Eski Bey- Osm(]nh
rut'ta Osmanli Kuleleri ve Onemi” konulu
bir konferans verdi. Hallak, konferansta KUlelefl”
Beyrut'ta bulunan ttm kulelerin yeri ve
onemi hakkinda belgelere dayanarak ve

fotograflar esliginde detayl bilgi verdi. Konferu nS|

\2

Avrupa Diller Guna, kul-
tUrlerarasi iyi bir iletisim
saglamak ve dil cesitliligini
Almah'da desteklemek amaciyla, Av-
rupa Konseyi'nin girisimiyle
her yil tim Uye Ulkelerde

AerpG Dll GU”U kutlaniyor. Bu 6zel gln cer-

cevesinde tim Avrupa’da

KU‘I‘leUS| oldugu gibi Kazakistan’in
Almati sehrinde de Yunus
Emre Enstitlsu tarafindan
bir dizi etkinlik yapildi.




Eviim Kasikcr ile
Balkan Melodileri

15. Tiflis Uluslararasi Film Festiva-
linde Turk filmleri sanatseverlerle
bulustuYunus Emre Enstittsu ve
Goethe Institute sponsorlugunda
gerceklesen festivalde yénet-
menligini Nuri Bilge Ceylan’in
yvaptigr “Kis Uykusu” ve Ramin
Matin’in yonettigi “Kusursuzlar”
filmlerinin galas! yapild.

Yunus Emre Enstitdsu ile Girit
Turklerini temsil eden Ulinno-
ha Dernegi isbirliginde 18-20
Aralik 2014 tarihleri arasinda
‘Girit Turklerinin Lubnan’a
Yolculugu’ isimli konferans ve
sergi Lubnan’da duzenlendi.

Yunus Emre Enstitisu ve Kéln Baskonso-
loslugu ortakhginda 30 Ekim 2014 tarihin-
de bir konser icra edildi. Kéln Belediyesine
ait GUrzenich salonunda verilen konserde,

izmir Devlet Opera ve Balesinin Odeon
yayli sazlar orkestrasi sanatcilari tarafindan

Anadolu ile bati melodileri birbiriyle har-

manlandi. Konserde, Cumhuriyet dénemin-
de yetisen degderli Turk bestekarlarindan
Ali Hoca, Ozge Gulbey Usta, Necdet Le-
vent, Selman Ada, Necip Celal Antel, Say-
ram Akdil, Ali Darman ve Serkan GUrkan’in
eserlerine yer verildi.

Yunus Emre Enstitdstnun
destegiyle muzisyen ve
akademisyen Evrim Kasikcl
ve muzisyen Osman Eksi, 3
Aralik 2014 tarihinde Tiran’da
ve 4 Aralik 2014 tarihinde ise
iskodra'da bir konser verdi.
Turkiye’nin cesitli bolgelerin-
den tarkulerin seslendirildigi
konserde Arnavut halk muzigi
sanatcist Ylli Baka ile Devlet
Halk MUzigi Toplulugu konuk
sanatci olarak yer aldl.

KéIn'de
Anadolu

Miziginin
Klasik Miizikle
Bulusmas|




“

S

“Bati
Mizigindeki
Dogu”
Konseri

Saraybosna’da
“Padisah Tirbeleri”
Sergisi

s

s

Yunus Emre Enstitst Saraybos-
na Turk Kulttr Merkezi Kultur
Sanat Evinde, 26 Aralik 2014

tarihinde ebru sanatcisi Doc. Dr.
Ahmet Sacit Acikgdzoglu'nun
katilimiyla kitap susleme ve kap-
lama sanati ile ebru sanati Gzeri-
ne bir atélye calismasi yapildi.

Yunus Emre Enstitist ile
Brandenburg Prusya MU-
zesinin isbirliginde 5 Ekim
2014 tarihinde duzenle-
nen konserde, tarihsel
yonleri ile Avrupa ve Turk
mUzigi etkilesimi gdste-
rildi. Wustrau Klisesinde
icra edilen konserde, Cle-
mens Flick ydnetiminde
Kapelle Schloss Seehaus
yer aldl.

Yunus Emre Enstitlsu, Fas Kralligl
Kultar Bakanhginin himayesinde
ve Araplastirma Arastirmalari Ens-
titlsu tarafindan 16-18 Aralik 2014
tarihleri arasinda V. Muhammed Osmﬂnll
Universitesi Souissi Yerleskesin- . o
de duzenlenen “Kitap Fuari’na TUkaGSl
Osmanli Tarkcesi eserlerle katildi. Y

Programa Birlesmis Milletler Egitim, Eserler
Bilim ve Kultur Orgutt (UNESCO),

islami Egitim, Bilim ve Kultur Orga- R b !
nizasyonu (ISESCO), Araplastirma G GT TG
Arastirmalari Enstitist (IERA) ve

cesitli kultar ve dil merkezleri de
Arapca kitaplarla katildi.

Yunus Emre Enstitlsu ve Kub-
bealtl Akademisi Kaltdr Sanat
Vakfi ortakliginda Saraybos-
na’da “Osmanli Padisah Tur-
beleri” sergisi aclldi. Bosnak
Enstitistnde 22 Eylul 2014
tarihinde gerceklesen prog-
ramda ayrica padisah turbe-
leri ile ilgili bilgilerin verildigi
konferans ve mini bir konser
de verildi.




Budapeste’de
Avrupa Dil
Kokteyl Bari

“ Romﬂnyu TG rlh Atatdrk’an 76. 6lum yildo-
Kl‘l‘(]pl(]”ndu Emre Enstitlsu Bukres
MatirkGn Yeri® ok i Kiaoernae
Konferﬂ NSl konferans verildi. Konferan-

» / ve cevirmen Erem Melike
BUkre§ Te Roman ve tarih profesord

Turkiye-Polonya iliskilerinin 600.
yili etkinlikleri cercevesinde Ulus-
lararasi Anadolu Kultdr ve Sanat
Dernegdinin organizatorlugunu
yaptigl, Turkiye Cumhuriyeti Disis-
leri Bakanhgl, Turkiye Cumhuriyeti
Kulttr ve Turizm Bakanhgl, Turkiye
Cumhuriyeti Varsova Blyukelcili-
gi, Yunus Emre Enstitust ve THY
tarafindan desteklenen “Gecmis-
ten GUnumUze Turkiye-Polonya
iliskileri ve Kulttrel Diplomasi”
konulu panel 24 Eylul 2014 tarihin-
de Varsova'da duzenlendi.

Her yil 26 Eylul'de tim Avru-
pa’da duzenlenen ve bir kaltur
enstittstndn ev sahipliginde
yapllan Avrupa Diller GUna
etkinlikleri bu yil Budapes-
te’de italyan Enstitistnde
“Avrupa Dil Kokteyl Bar1” ile
gerceklesti. Budapeste'de
bulunan kalttr enstittlerinin
katildigi festivale, Turk dilini
temsilen Yunus Emre Enstitt-
sU de katildi. Yunus Emre Ens-
titusu, Turkce standinda du-
zenledigi oyunlarla, testlerle
ve Ucretsiz interaktif derslerle
Turkceyi tanitti.

Yunus Emre Enstittsu tarafindan,
Misir Tarihi Eserler Bakanhgi is-
birliginde, “Dunya Turizm GUnd”
munasebetiyle “Basinin Belleginde
Misir” sergisi 27 Eylul 2014 tarihinde
duzenlendi.

Misir'in taninmis sair ve yazarlarin-
dan Yasir Katamis'in koleksiyonun-
dan Misir tarihinde yer etmis dnemli
olay ve sahsiyetlere ait ender
fotograflardan olusan sergi Tarihi
Eserler Bakanlgl, Prens Mehmet Ali
Pasanin Menyel'deki sarayinin altin
salonunda sergilendi.

Turkiye Cumhuriyeti'nin
kurucusu Mustafa Kemal

nUmMU kapsaminda Yunus

Turk Kultar Merkezinde 17

Ataturk’an Yeri” adli bir

sa konusmaci olarak yazar

Mustafa Ali Mehmet katild!.

“Basinin
Belleginde
Misir”

Sergisi




Yunus Emre Enstittsu, T.C. Tiflis

Buyukelciligi ve Gurcistan Kultur '|'~ﬂ- /
Bakanlgl tarafindan duzenlenen | |S Te
Turk Kaltar Ganleri kapsaminda

iki Glkenin halk danslari bulustu. H(]lk DG"S'G”

Giresun Universitesi Devlet Konser-

vatuvari ile Tiflis Devlet Universitesi G" .

ogrencileri tarafindan halk oyunlar OSTGrISI
gosterileri icra edildi.

Avrupa’daki dil zenginligine
dikkat cekmek ve yabanci
dillerin 6grenilmesini tesvik
BUkresl‘I'e etmek amaciyla Avrupa Ko-
7 misyonu Romanya temsilciligi
tarafindan 2001 yilindan beri

Aerp(] Dll GU”U her yil dizenlenen “Avrupa

. 1. . Dil GUnu” bu yil 27 Eylul 2014 )
E‘I'kmhklen tarihinde Bukres Kituphanesi .
ve Gradina Verona'da yapildi.

S6z konusu etkinlige Yunus
Emre Enstitust de katildi. .

J LA 14 1 yg v\l Yunus Emre Enstitlst tarafindan
Astana'da Uluslararasi Cay Festivali
dtizenlendi. Avrasya Ulusal Univer-

/
sitesinde gerceklestirilen festivale ASTGnG d(]

Yunus Emre Enstittstnun yani sira
Astana'da faaliyet gosteren Kore Ul |
Kultar Merkezi, Konflcyls Enstitust US GrGrGSI
ve Hint Kultar Merkezi katildi. Ka- C F . |
tiimcilar, cayin kendi kultUrlerinde Y uy eS"VG |
nasil hazirlanip sunuldugu ve sosyal
acidan neler ifade ettigini anlattilar.

“Turkiye-Polonya Iliskilerinin 600.
Yili” etkinlikleri cercevesinde Tur-
kiye Cumhuriyeti Varsova Blyukel-
ciligi ve Yunus Emre Enstitastnin
ortaklasa hazirladigi, Varsova Uni-
versitesi ve THY’nin katki sagladigi

|STanU| Oﬂomun Koro organizasyonla Istanbul Ottoman

Koro Varsova'da konser verdi. 14

VG rsovu'du Kasim 2014’te Varsova Universitesi

i Potocki Sarayi balo salonunda, 15

Kasim 2014'te ise Polonyali Gnli
piyanist Frederic Francois Chopin’in
kalbinin bulundugu Kutsal Hac Kili-
sesinde icra edilen konsere Polon-
yall sanatseverler ilgi gdsterdi.




Kazan Yunus Emre Turkiye Arastir-
malari Merkezi, T.C. Kazan Baskon-
soloslugu ve Turk Kahvesi Kultird

Arastirmalari Dernegi tarafindan Kuzun,dﬂ

dtzenlenen Turk kahvesi kdltird

sergisi, 20 Kasim 2014 tarihinde oo k h c | oo oo

Tataristan Milli Mlzesinde acild. Tur Ku VeSI KU TUTU
Sergi, Turk kahvesi kalturind yan-

sitan fotograflarin yani sira Trk Serg|S|
kahvesi fincani, cezve, lokumluk,
kahve degirmeni ve kahve dibegdi

gibi objelerden olustu.

lpek
ir Merkezi Yumus [y Tiork Rilvior Worheri

Yunus Emre EnstittsU tarafin- @ @

c , . dan 13 Aralik 2014 tarininde (A RRAASRRNRN
|pek 'I'e TUI‘k ipek istref Begolli tiyatro sa-

lonunda “Turk Sanat Mlzigi

Konseri” icra edildi. T.C. Pris-

SUHGT MUZ]QI tine Buyukelcisi Songul Ozan

ve Ipek Belediye Baskani Gaz-

Konse” mend Muhaxheri'nin katildigi

konsere ipekli muzikseverler
ilgi gosterdi.

- “Cagdas Arap
Yunus Emre EnstitlsU tarafindan,
Beyrut'ta 31 Ekim 2014 tarihinde Edeblyuhndan

Ankara Universitesi Dil-Tarih ve
Cografya Fakultesi Arap Dili ve Ede-

\ biyati BolUmu 6gretim Uyesi Prof.Dr. N\Odem YUZler”

Rahmi Er’in konuk oldugu “Cagdas

if Arap Edebiyatindan Modern YUzler” Konferu nS|
e T konulu bir konferans verildi.
A
Beyrut'ta

“Yunus Emre Enstittsu
Genc Sanatkarlar Pro-

Reneﬂ BGgO"IIHI jesi” cercevesinde, geng

ressam Renea Begolli'nin

RGSlm Serg|S| yirmi dort eserinden olu-

san ilk kisisel resim sergi-
P L 'd sine Yunus Emre Enstitus(
r|§T|ne e Pristine Turk Kaltar Mer-
kezi ev sahipligi yapti.




Asli Turkeli’nin
“The World is Not
Enough” isimli re-
sim sergisi, Yunus

Emre Enstittsu
Podgoritsa Turk
Kulttr Merkezinde
28 Ekim 2014 tari-
hinde acildl.

Yunus Emre Enstitdstnun,
T.C. Tiflis Buyukelciligi ve
GUrcistan Kultdr ve Anit-
lari Koruma Bakanligiyla
ortaklasa duzenledigi Turk
Kultdr Gunlerinde istanbul
Tarihi Turk Muzigi Toplulu-
gu semazenleri tarafindan
Tiflis'te sema toreni sah-
nelendi.

Turkiye Radyo Televizyon Kurumu
(TRT) sanatcilarinin seslendirdigi
“Balkan Turkuleri Konseri” Yunus

Emre Enstittst Podgoritsa Turk

Kultar Merkezinde verildi. TRT sa-

natcisi solist Ristem Avci ve saz
sanatcilari Naci Dazel, Ersin Baykal,
Osman Aktas, Yasar Taner ve Ce-
mal Kablan’in sahne aldigi konser,
Karadagli muzikseverler tarafindan
bedeniyle izlendi.

Yunus Emre Enstitlsu tarafindan
Cezayir 2 Universitesi Oditoryumu
fuayesinde “Cezayir GUnlUk Yasa-

CeZGYIr,de minda Osmanli Motifleri” sergisi

acild.

Osmﬂnh MO“ﬂen 16. yy ‘dan ginimuze kadar uza-

nan metal, ahsap ve dokuma isle-
rinin gorselleri Arapca ve Turkce
aclklamalari ile birlikte sergilendi.

Podgoritsa‘da
Balkan
Turkileri

Konseri




Yunus Emre Enstitist, Umraniye
Belediyesi isbirligiyle Foynitsa
Fransisken Manastirinda ve Foy-
nitsa Muhsin Rizvic ilkdgretim
Okulunda 30 Ekim 2014 tarihinde
ebru gosterileriicra edildi. Ebru
gosterileri Umraniye Belediyesi
meslek kurslarinda gérev yapan
ebru sanatgisi Sibel Cansu tarafin-
dan yapildi. Gosterilerde dncelikle
ebru sanatinin tarihi, kullanilan
malzemeler ve yapim asamalari
hakkinda bilgi verildi.

Yunus Emre Enstitisu Bukres Turk
Kulttr Merkezinde, 12 Aralik 2014
tarihinde Prof. Dr. Yusuf Nevzat
Sarigol tarafindan “Olumadndn 100.
Yilinda ismail Gaspirali” konferansi
verildi.

Konferansa, T.C. Bukres Buyukelcisi
Osman Koray Ertas, T.C. Bukres
Blyukelciligi mensuplari, Romanya
Turk ve Tatar Birligi mensuplari ve
kaltar merkezi kursiyerleri katildi.

! f""" ﬁ..ﬂe Yunus Emre Enstittst, Koln Bas-
. konsoloslugu ve Koln Belediyesi
B TR isbirliginde, Dostluk Kapisi Festivali | k
i kapsaminda, kuratorligund sanatgl DOST U KGp'S'
o o Asuman Hasircioglu’nun Ustlendigi
i

“Siyah Yerine Renkli” isimli karma KU“‘U" FGSTIVU'I
sergi acildi. Kulttrlerarasi etkilesimin,
cesitliligin ve dostlugun 6nemine K"l ’d
vurgu yapan festival, ayni zamanda 0 n e
Turkiye Cumhuriyeti'nin kurulusunun
91. yili anisina yapildi.

Yunus Emre Enstittsu ve T.C. Ka-
zan Baskonsoloslugu tarafindan

KGZGn'dG Butun Dunya Tatarlart Kongresinin
destekleriyle 22 Aralik 2014 tarihin-
1 de Kazan Milli Kultir Merkezinde
Ahl"ﬂ FGSI' GrUbundGn Turk mzigi konseri verildi. Ahilla
Fasil Grubu tarafindan verilen

Turk MUZigi Konseri konserde Osmanli déneminden

gunumuze klasik Turk muziginden
ornekler sergilendi.




Yunus Emre Enstitlsu tarafin-
dan, 29 Kasim 2014 tarihinde
Beyrut'ta bir siir gecesi dlzen-

lendi. Hilmi Yavuz'un bir siirin- BeyrUTIT(]

den ismini alan “Siyah Bir Gulin
Hikayesi” programinda Beyrut S“ D- | . o
Turk Kultor Merkezi ogrencileri- | Ml LI efisI:

nin seslendirdigi siirler sunuldu. He. . oof|oo
Tark ve Arap toplam 26 sairin Slyﬂh Blr GUlUﬂ
eserlerine yer verilen gecede . .
siirler Ingilizce, Turkce ve Arapca HlkﬁyeS|"
olarak okundu. Program kapsa-
minda sair portreleri ve siirlerinin
yer aldigi bir sergi de acildl.

Yunus Emre Enstittstnun
destegdiyle Saraybosna
Universitesi Glizel Sanatlar
Akademisi 6grencilerine hat,
Sumybosnuldu tezhip ve minya'tUr sanatlari 21
Ekim 2014 tarihinde tanitild.
Mimar Sinan Universitesi G-

HGT, T(—)Zhlp Ve zel Sanatlar Fakultesi 6gretim

. " Uyeleri ve hat sanatgisi Dog.
Mmyq’[ur Tanhimr o AiRiza Ozcan te teznip
ve minyatlr sanatcisi Sehnaz
Ozcan, dgrencilere hat, tezhip
ve minyatUr sanati Gzerine
yaptiklari calismalari anlatti.

sinde, Yunus Emre Enstitlsu ve
KoéIn’tn saygin muzelerinden

Rautenstreich-Joest Diinya Kul- k
turleri muzesi ortakliginda 29 Ressum Monl 0
Ekim 2014 tarihinde Koéln’de bir

edebiyat aksami dtizenlendi. Res- Von STGrk ||e

sam Monika von Stark’in konuk

oldugu etkinligin moderatorlugu- Edeb|yu’[ Aks(]m|

nU yazar Dorte Huneke Ustlendi.

Koln Baskonsoloslugu himaye- ol 7
KéIn'de

Turkiye Japonya diplomatik
iliskilerinin 90. yil anma
'|' k 'd programlari kapsaminda
O yO G dinyaca Unlt piyanist Gul-
] o sin Onay 27 Kasim 2014 ta-
GUlSln rihinde Osaka'da Elsereine
Hall'de Japon muziksever-
any'dun ler ile bulustu. Etkinlik, T.C
Tokyo Buyukelciligi, Yunus
. . . Emre Enstitist organizas-
Pivano Resitali  yorndave sapon baicn
sirketinin sponsorlugunda
gerceklesti.




lsmail Gaspiral
Panell
Tirkistan'da

Mnih'te
Tirk Kadin Sairler
Festivali

Yunus Emre Enstitlst ve Ah-
met Yesevi Uluslararasi Ka-
zak-Turk Universitesi tarafin-
dan duzenlenen “Olumundn
100. Yilinda ismail Gaspiralr:
Dilde, Fikirde, iste Birlik” pa-
neli, 20 Ekim 2014 tarihinde

Turkistan’da verildi.

Yunus Emre Enstittsg,

“Kosova ve Balkanlarda Turk-Is-
lam Sanatlari Konferansi” 27
Aralik 2014 tarihinde ipek Bele-
diyesi meclis salonunda duzen-
lendi. Konferansta Prof. Dr. Hifzi
Muharremi ve Prof. Dr. Fejaz
Droncolli, Turk-Islam mimarisinin
temel dzelliklerini, Kosova ve
Balkanlarda bu 6zellikleri yansi-
tan eserleri gorseller esliginde
dinleyicilere tanitti.

Yunus Emre Enstitlsu tarafindan dizen-
lenen “Beyrut’a Yansiyan Osmanl Kalta-
ri” konulu konferans, tarihci Dr. Abdulla-
tif Fahori'nin sunumuyla 13 Kasim 2014
tarihinde duzenlendi.

Fahori, Osmanli Devletinin 6zellikle 1870-

Kosova ve
Balkanlarda
Tiirk-Islom Sanatlan
Konferans|

Ipek’te

“Beyrut’a
Yansiyan
Osmanli

1918 yillari arasinda Beyrut vilayetinde

yaptigi islahatlar hakkinda verdigi bilgi-
lerin yani sira Sultan Abdtlhamit déne-
minde acilan okul, hastane, yol gibi imar

calismalari ve etkilerini paylasti.

Schamrock kurulusu isbir-
liginde Turk kadin sairlerini
Munih’te konuk etti. Yazar
ve cevirmen Barbara Yurttas
moderatorlugunde yapilan

okuma aksaminda, istan-
bul'dan Pelin Ozer ve Ber-
lin'den Zehra Cirak yer aldl.
MUnih’in Unla kaltdr evlerin-
den olan Pasinger Fabrik’te
yapllan etkinlige, cok sayida
edebiyatcl, kurum temsilcisi

ve sanatsever katild.

Kiltirg”
Konferansi




Yunus Emre Enstitiisiine

Biiyik Odi

Bu yil 20.si
dtizenlenen

Motif Halk Bilim
Odiillerinde “Biiyiik
Odiil”e Yunus Emre
Enstitusd layik
goruldii.

0CAK Y

Motif Vakfi ve Motif dergisinin gele-
neksel olarak dizenledigi Motif Halk
Bilim Odulleri 26 Aralik 2014 tarihinde
istanbul Cemal Resit Rey Konser Sa-
lonundaki toérenle sahiplerini buldu.
20. Motif Halk Bilim Odillerinde bu
yil “Buyik Odul”iin sahibi Tark kiltd-
rindn ve sanatinin yurtdisinda taniti-
mina katkilarindan dolay! Yunus Emre
Enstitlsu oldu.

Buyik Oduli Yunus Emre Enstitis
adina Enstitl Baskani Prof. Dr. Hayati
Develi alirken; medya halkbilim 6di-
[tnd TRT TURK kanalinda yayinlanan
“Blylk Ustalar” programi, halk mizigi
hizmet 6dulinu ise Kubilay Dokmetas
ald.

MOTIF &zel hizmet o&dillerini alan
isimler arasinda ise Soray Uzun ve
Oyki Gurman’in yani sira Show TV
kanalinda yayinlanan “Lezzet Harita-
s1” programi, NTV kanalinda yayinla-
nan “Zaman Yolcusu-Turklerin izinde”
programi, CNN TURK kanalinda yayin-
lanan “Iki Kahve Arasi” programi gibi
programlar da yer ald.

Motif Halk Bilim Oddlleri kulttrel de-
gerlerin ve halk kaltira 6gelerinin
ginimiz Turkiyesinde yasatilmasi ve
genis kitlelerle bulusturulmasi yénin-
de calismalarda bulunan kisi, kurum
ve kuruluslara veriliyor.




Bizi Takip Edin, Tiim Yenilik ve
Faaliyetlerimizden Haberiniz Olsun...

ENE
r%%%.
Loy
@S

Q[Aetd 0l
Il‘:‘_.‘% | ":I
GLaE




11610934/ €D ISINEEIVA o 1161033k &  nbioaak; §

11610934/ +8

11°010°33f §

SARAYBOSNA
PehlivanusaBb, 71000
Saraybosna/Bosna-Hersek

FOYNITSA
ZavnohihaBb 71270
Foynitsa/Bosna-Hersek

MOSTAR
Mala Tepa 16, 88000
Mostar/Bosna-Hersek

TIRAN
R.rArbenBrociNr 6
Tiran/Arnavutluk

ISKODRA
RrugaDomBoskoNr. 21
Iskodra/Arnavutluk

USKUP
Ul. 27 Mart Br. 7/2
Uskiip/Makedonya

BUKRES
Vasile Lascar Nr.96, Sector 2,
Bukres/ Romanya

KOSTENCE
Eminescu Nr. 2,
Kostence/Romanya

PRISTINE

Pejton-Rr. MujoUlginaku
Nr.20 10000
Pristine/Kosova

PRIZREN
Rr. Shuajip Spahiu Nr. 46 20000
Prizren/Kosova

IPEK
Rr. Enver HadriNr. 79 30000
Ipek/Kosova

PODGORITSA
Ulica Slobode 78 Centar
Podgoritsa/Karadag

BELGRAD
Skerliceva 4, Vracar
Belgrad/Sirbistan

Yunus Emre Enstitiisii
Tirk Kiiltiir Merkezleri

LONDRA
10 Maple Street Dowing House W1t 5Ha
Londra/Ingiltere

BERLIN
Project Kronenstrasse 1/ Mauerstrasse 13, 10117
Berlin/Almanya

KOLN
Neumarkt 35-37/ Lungengasse 34-46
50667 Koln/Almanya

BRUKSEL
AvenueDesArts 46 B-1000
Briiksel/Belgika

VARSOVA
Al. Jerozolimski No: 55
Varsova/Polonya

BUDAPESTE
AndrassyUt 62. H-1062
Budapeste/Macaristan

PARIS
102, avenue des Champs-Elysées
75008 Paris/Fransa

ROMA
Via Lancelotti, 18
Roma/Italya

VIYANA
Waehringer St.6-8/14-15 1090,
Viyana/Avusturya

AMSTERDAM
Weteringschans 28
Amsterdam/Hollanda

TIFLIS
Cavcavadze Cad. No:36
Tiflis/Giircistan

KAZAN
420021, ul. Pushkina 1/55, kab. 405,
Kazan/Rusya

BAKU
Bakii Devlet Universitesi Akademik Zahid
XalilovKugasi — 23 Az 1148, Az-1073/1
Bakil/Azerbaycan

Yunus Emre Enstitiisii

Anafartalar Mh. Atatiirk Bulvari No : 11
06050 Ulus / Ankara - TURKIYE

Tel: 0(312) 309 11 88 - Fax: 0(312) 309 16 15

e-posta: iletisim@yee.org.tr

ASTANA
Ul. DinmuhamedKonaeva 27,
Astana/Kazakistan

TOKYO
1-19 Oyama-ChoShibuya-Ku 151-0065
Tokyo/Japonya

RABAT
Universite De Mohammed V Bp 1040, Agdal
Rabat/Fas

CEZAYIR

Unitersite Alger 2,

Department Langues Orientales et Slaves,
Section Turkologie, Annexe Beni Messous,
Cezayir/Cezayir

JOHANNESBURG
49 Kent Road Dunkeld
Johannesburg/Giiney Afrika

AMMAN
ZahranCd. Uciinci Duvvar, Zahran Kor. No:3 Jabal
Amman/Urdiin

KAHIRE
22 Babil St. FromMosaddak St. Dokki, Giza
Kahire/Misir

ISKENDERIYE
7,Mohammed Masoud St.
Wabour EI-MiyadBabSharki
Iskenderiye/Misir

TAHRAN
No.12, ShahidSaidiAlley, Africa St. Jordan-
Tahran/Iran

BEYRUT

LazaristsBuilding 1St. Fl. Block A 1. Amir
BachirStr. Central District. Downtown 2026 1210
Beyrut/Liibnan

KABIL

Kabul University Turkish Literature and
Dialects Faculty One Floor Kartey Sahi
Kabil/Afganistan

LEFKOSA
Selimeye Meydani No:28
Lefkosa/K.K.T.C



